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ELEKTROBEZPECNOSTNI OPATRENI

DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE POUZE
PRO MODEL USA A KANADA

VAROVANI:
NEVYSTAVUJTE TENTO PREHRAVAC VODE
NEBO VLHKOSTI - PREDEJDETE TAK NEBEZPECI

POZARU NEBO ZASAZENi ELEKTRICKYM
PROUDEM
POZOR:
1. S napajeci $Snlrou zachazejte opatrné.

Neposkozujte a nedeformuijte ji; pfi pouziti by mohlo
dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo selhani.
Pfi vytahovani ze sténové zasuvky drzte kabel vzdy
za koncovku. Netahejte za kabel.

2. Z dlvodu predchazeni nebezpeli zasazeni
elektrickym proudem neotvirejte horni kryt, je-li
jednotka zapojena. Vyskytnou-li se problémy s
jednotkou, zavolejte svého mistniho dealera produkt
American Audio®.

3. Do pfehravaCe nezasunujte kovové predméty a
nevlévejte Zadné kapaliny. Mohlo by dojit k zasazeni
elektrickym proudem nebo poruse pfistroje.

POZOR

Neotvirat - /'\

=t nebezpedi zasazeni ,.-" . l
elektrickym proudem

POZOR: NESNIMEJTE KRYT, PREDEJDETE RIZIKU
ZASAZEN|I ELEKTRICKYM PROUDEM. UVNITR SE
NENACHAZEJi ZADNE UZIVATELEM OPRAVITELNE
CAST], SERVIS SVERTE DO RUKOU
AUTORIZOVANEHO PRODEJCE American Audio.

Symbol blesku se Sipkou v trojuhelniku
upozorfiuje uzivatele na pfitomnost neizolovanych
,hebezpelnych napéti“ uvnitf pouzdra produktu,
kterd mohou byt dostateéné velikosti na to, aby
dala vzniknout nebezpeéi Udrazu elektrickym
proudem.

Symbol vykfiéniku v trojuhelniku ma uzivatele
upozornit na pfitomnost dulezZitych provoznich a
servisnich pokynu v uzivatelské pfiru€ce pfilozené k pfistroji.

POZOR

PREDCHAZEJTE NEBEZPECI  ZASAZENI
ELEKTRICKYM PROUDEM - NEPOUZIVEJTE
TUTO (POLARIZOVANOU) ZASTRCKU S
PRODLUZOVACIM  KABELEM, ZASUVKOU
NEBO JINYM VYSTUPEM, NENi-LI MOZNE
OPATRNE ZASUNUTI CEPELIi TAK, ABY
NEDOSLO K JEJICH VYCUHOVANI

POZOR:
POUZITi OVLADACICH PRVKU NEBO PROVADENI
UPRAV JINYCH, NEZ UVEDENYCH V TETO
PRIRUCCE, MUZE ZPUSOBIT VYSTAVENI
NEBEZPECNEMU ZARENi. PREHRAVAC BY
NEMEL BYT UPRAVOVAN NEBO OPRAVOVAN
POUZE KVALIFIKOVANYM PERSONALEM.

POZNAMKA:
Tato jednotka muze zplsobovat interference v
radiovém a televiznim pfijmu.

Nez zacCnete tuto jednotku pouzivat, prostudujte si
prosim ddkladné instrukce obsazené v tomto navodu.
Tyto instrukce obsahuji dllezité bezpecénostni
informace tykajici se pouzivani a udrzby této
jednotky. Vénujte zvlastni pozornost vSem varovnym
symbolim a Stitkim na jednotce i tém, které jsou
vytiStény uvniti této pfirucky. Uchovavejte prosim
tento navod v blizkosti jednotky pro pfipad, Ze jej
budete v budoucnu potiebovat.

POZOR: NEPOUZIVEJTE TUTO
(POLARIZOVANOU) ZASTRCKU S
PRODLUZOVACIM KABELEM, ZASUVKOU NEBO
JINYM VYSTUPEM, NENi-LI MOZNE OPATRNE
ZASUNOUT SIROKE CEPELE DO OTVORU
ODPOVIDAJICI SIRKY.

POZOR: PREDCHAZEJTE NEBEZPECI ZASAZENI
ELEKTRICKYM PROUDEM - NEPOUZIVEJTE
TUTO  (POLARIZOVANOU) ZASTRCKU S
PRODLUZOVACIM KABELEM, ZASUVKOU NEBO
JINYM VYSTUPEM, NENi-LI MOZNE OPATRNE
ZASUNUTI CEPELI TAK, ABY NEDOSLO K JEJICH
VYCUHOVANI.
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ELEKTROBEZPECNOSTNI OPATRENI (pokragovani)

Elektricka bezpe€nostni opatieni

Symbol blesku se Sipkou v rovnostranném trojuhelniku
upozorfiuje uzivatele na pfitomnost neizolovanych
Jnebezpeénych napéti* uvnitf pouzdra produktu, ktera
mohou byt dostatecné velikosti na to, aby dala vzniknout
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pozor
NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

NEOTVIRAT

POZOR: NESNIMEJTE KRYT (NEBO ZADNIi STRANU), HROZi RIZIKO
ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM. UVNITR SE NENACHAZEJi
ZADNE UZIVATELEM OPRAVITELNE CASTI, SERVIS SVERTE DO
RUKOU AUTORIZOVANEHO SERVISNIHO TECHNIKA AMERICAN
AUDIO®..

Symbol vykfiéniku v rovnoramenném trojuhelniku ma uzivatele
upozornit na pfitomnost dilezitych provoznich a servisnich pokynt v
tiskoviné pfilozené k pfistroji.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

CTETE POKYNY — Pied provozovanim tohoto
produktu byste si méli precist veskeré bezpeénostni
a provozni pokyny.

POKYNY USCHOVEJTE — Pfiru¢ku s provoznimi a
bezpecénostnimi pokyny byste si méli uschovat pro
pfipad budouci potfeby.

DBEJTE VAROVANI — Je tfeba dodrzovat veskera
varovani na produktu i v pfiruéce.

DBEJTE POKYNU — Peglivé dbejte véech provoznich
pokynl a pokynu k uzivani.

CISTENI — Produkt by mél byt istén pouze lesticim
hadfikem nebo mékkym suchym hadfikem. Nikdy jej
necistéte voskem na nabytek, benzenem, insekticidy
nebo jinymi tékavymi kapalinami, ty totiz mohou
naleptat kryt.

PRIDAVNA ZARIiZENi — Nepouzivejte pfidavna
zafizeni, kterd nejsou doporuéena vyrobcem
produktu, mohou zpUsobit rizna rizika.

VODA A VLHKOST — Nepouzivejte tento produkt v
blizkosti vody — napfiklad: blizko vany, umyvadla,
kuchyriského dfezu atd; ve vlhkém suterénu nebo v
blizkosti bazénu apod.

PRISLUSENSTVi — Neumistujte tento produkt na
nestabilni voziky, trojnozky, konzole nebo stoly.
Produkt by mohl spadnout a zplsobit vazny uraz
détem ¢i dospélym, a také by mohlo dojit k vaznému
poSkozeni produktu. Pouzivejte pouze voziky,
trojnozky, konzoly nebo stoly doporu¢ené vyrobcem,
popf. dodavané pfimo zaroven s produktem. Jakakoli
montaz produktu by méla probihat dle instrukci
vyrobce a mélo by byt pouZito pouze montazni
pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem.

VOZiK — Pfi umisténi produktu na vozik je tfeba touto
kombinaci pohybovat velmi opatrné. Nahlé zastaveni,
pfilisna sila a nerovné povrchy mohou zplsobit, Ze
se kombinace produkt s vozikem pfevrhne.

VENTILACE — Drazky a otvory v krytu slouZi k ventilaci
a zajisténi spolehlivého provozu produktu a zabrariuji
pfehfati. Tyto otvory nesmi byt ni¢im blokovany nebo
zakryty. Nikdy by nemélo dojit k zablokovani otvord
umisténim produktu na pohovku, postel, koberec
nebo jiny podobny povrch. Tento produkt by nemél
byt umistén do zabudované instalace jako napf.
knihovna nebo skfifi, jestlize neni zajisténa fadna
ventilace nebo nebyly dodrzeny pokyny vyrobce.

ZDROJE ENERGIE — Tento produkt by mél byt
provozovan pouze s typem zdroje energie uvedenym
na $titku. Jestlize si nejste jisti typem zdroje energie
ve vasem domové, poradte se s dealerem produktu
nebo mistni m dodavatelem energie.

UMISTENI — Pristroj by mél byt umistén na stabilnim
misté.

DOBA NEPOUZIVANI - Jestlize se pristroj deli dobu
nepouziva, mél by bat odpojen ze sténové zasuvky.
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ZEMNENi NEBO POLARIZACE

« Je-li tento produkt vybaven polarizovanou zastré¢kou pro stfidavy proud
(zastrcka, ktera ma jednu Cepel $irsi, nez druhou), pujde zastrcit do
zasuvky pouze jednim zpUsobem. Toto je bezpecnostni opatieni.
Nejde-li vam zastréka do zasuvky pofadné a uUpIné zapojit, zkuste
zastréku otoCit. Jestlize zastrcka stale nepasuje, kontaktujte svého
elektrikafe a pozadejte jej vyménu zastaralé zasuvky. Neignorujte
bezpecénostni smysl polarizované zastréky.

« Je-li tento produkt vybaven tfidratovou zemnénou zastrékou, zastréka s
tfetim (zemnicim) kolikem, bude pasovat pouze do zemnéného typu
zasuvky. Toto je bezpecnostni opatfeni. Nejde-li vam zastrcka pfipojit
do zasuvky, kontaktujte svého elektrikafe a pozadejte jej o vyménu
zastaralé zasuvky. Neignorujte bezpec¢nostni smysl zemnéného typu
zastreky.

OCHRANA NAPAJECIHO KABELU - Napajeci kabely by mély byt vzdy
vedeny tak, aby se po nich neSlapalo a nedochazelo k jejich
poskozeni vécmi o né opfenymi nebo na né polozenymi. Zvlastni
pozornost by méla byt vénovana kabeltm u zastréek, zasuvek, a
mistu, kde Usti z pfistroje.

ZEMNENI VNEJSi ANTENY — Je-li k produktu pfipojena vn&jsi anténa
nebo kabelovy systém, ujistéte se, Ze jsou anténa &i kabelovy systém
uzemnény, ¢&imz jsou chranény proti napétovym razim a
nahromadénym statickym nabojam. Clanek 810 Narodniho
elektrického fadu (NEC) v USA, ANSI/NFPA 70, obsahuje informace
o spravném uzemnéni stozaru a podpurné struktury, uzemnéni
pfivodniho dratu k vybijeci jednotce antény, velikost zemnicich
vodicl, umisténi vybijeci jednotky antény, pfipojeni na zemnici
elektrodu a pozadavky na zemnici elektrodu. Viz obrazek A.

BLESK — Vétsi ochrany tohoto produktu pfi boufce, nebo pfi ponechani
bez dozoru a nepouzivani produktu po del$i dobu, dosahnete
odpojenim produktu ze sténové zasuvky a odpojenim antény a
kabelového systému. Tim pfedejdete poskozeni produktu dusledkem
blesku a napétovych razl v elektrickém vedeni.

ELEKTRICKE VEDENi — Vngjsi anténovy systém by se nemél
nachazet v blizkosti elektrického vedeni vedeného vzduchem nebo
jinych elektrickych svétel a elektrickych obvodi nebo tam, kde muze
do takového vedeni nebo obvodu spadnout. Pfi instalaci vnéjsiho
anténniho systému davejte mimoradny pozor na to, abyste se nedotkli
takovychto elektrickych vedeni nebo obvodd, jelikoZ tento dotek muze
byt smrtelny.

PRETEZOVANI — Nepretézujte sténové zasuvky, prodiuZovaci $hlry
nebo integralni zasuvky, mohlo by dojit k nebezpeci pozaru nebo
zasazeni elektrickym proudem.

VNIKNUTi PREDMETU NEBO KAPALIN - Nikdy do otvori zafizeni
nestrkejte zadné pfedméty, protoze by se mohly dotknout mist s
nebezpecnym napétim nebo zpusobit zkrat a nasledné pozar nebo
zasah elektrickym proudem. Nikdy na produkt nevylévejte Zadnou
kapalinu.

PRIVODNI
| — ANTENNI
KABEL

UZEMNOVACH
SVORKA

ANTENNI

~ VVBOJOVA JEDNOTKA

— b (NEC CAST 810-20)

ZEMNICI VODICE

-~ (NEC CAST 810-21)

== UZEMNOVACI SVORKA
_ ELEKTRODOVY ZEMNICI SYSTEM
(NEC CL. 250, CAST H)

OBRAZEK A

UDRZBA — Nepokouseijte se tento produkt opravovat sami nebo
z néj odstrariovat kryty, mohli byste se tim vystavit
nebezpeénym napétim nebo jinym rizikim. Veskerou udrzbu
nechte provést kvalifikovanym servisnim personalem.

POSKOZENiI VYZADUJICIi OPRAVU - V nasledujicich
pfipadech odpojte produkt ze sténové zasuvky a postupte ho
k opravam kvalifikovanému servisnimu personalu:

« Je-li poSkozena napdjeci Siilira nebo zastr¢ka.

« Jestlize doslo k vyliti kapaliny do produktu nebo na né&j spadl
néjaky predmét.

« Jestlize byl produkt vystaven desti nebo vodé.

« Jestlize produkt pfi postupu dle provoznich pokynl nepracuje
normalné. Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou
pokryty v provozni pfiruéce. Nespravné nastaveni ostatnich
prvkd by mohlo zpusobit poskozeni, které nasledné vyzaduje
rozsahlé prace kvalifikovaného servisniho technika, anez je
zarizeni uvedeno do normalniho provozniho stavu.

« Jestlize do$lo k padu produktu nebo jakémukoli jeho poskozeni.

« Jestlize produkt vykazuje znaéné zmény ve vykonu — toto
znadi, Ze je potfeba provést udrzbu.

NAHRADNI DILY -- Bude produkt vyZadovat pouZiti nahradnich
dild, ujistéte se, Ze servisni technik pouzil nahradni souc¢astky
stanovené vyrobcem nebo soucastky se stejnymi
charakteristikami jako ptvodni. Pouziti neautorizovanych
nahrazek mlze zpusobit pozar, Uraz elektrickym proudem
nebo jina rizika.

BEZPECNOSTNi KONTROLA - Po dokonéeni jakékoli udrzby
nebo oprav pozadejte servisniho technika, aby proved|
bezpecnostni kontrolu a rozhodl, zda je produkt v fadném
provoznim stavu.

MONTAZ NA ZDI NEBO STROP — Tento produkt be nemé&! byt
montovan na zdi nebo strop.

TEPLO — Tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdroju
tepla, jako jsou radiatory, ohfivace vzduchu, konvektory nebo
jina zafizeni (véetné zesilovadu), které produkuiji teplo.

NEC — National Electric Code (Narodni elektricky fad)
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BEZPECNOSTNI OPATRENI

1. Ctéte pokyny - Pfed zahajenim provozu tohoto
produktu byste si méli pfecCist veSkeré bezpecnostni a
provozni pokyny. Pfirucku s provoznimi a
bezpelnostnimi pokyny byste si méli uschovat pro
pfipad budouci potfeby.

2. Dbejte varovani - Je tfeba dodrZovat veSkera
varovani uvedena na systému i v pfirucce.

3. Voda a vlhkost - NepouZivejte tento pfehravac v
blizkosti vody — napfiklad: blizko vany, umyvadia,
kuchynského dfezu atd.; ve vlhkém suterénu nebo v
blizkosti bazénu apod.

4. Ventilace - Systém by mél byt umistén tak, aby
jeho pozice nebranila fadnému vétrani. Napfiklad:
Systém by nemél byt umistén na posteli, pohovce,
koberci nebo jiném podobném povrchu, ktery muze
blokovat ventilacni otvory; nemél by také byt umistén
v zabudovanych prostorach jako knihovnach nebo
skiinich, které mohou omezit proudéni vzduchu
ventilacnimi otvory.

5. Teplo - Tento systém by nemél byt umistén v
blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, ohfivace
vzduchu, konvektory nebo jina zafizeni (vCetné
zesilovacu), které produkuiji teplo.

6. Zdroje energie - Systém by mél byt pfipojen pouze
k zdroji energie takového typu, jaky je popsan v
provoznich pokynech nebo vyznacen na systému.

7. Opravy - Uzivatel by se nemél snazit o opravy jiné,
nez zminéné v provoznich pokynech. VSechny
ostatni opravy by mél provést kvalifikovany servisni
personal. Systém by mél byt opraven kvalifikovanym
personalem v nasledujicich pfipadech:

A. Siitira nebo zditka zdroje napéti byla poskozena.
B. Na systém spadl pfedmét, nebo doslo k rozliti
tekutiny do systému.

C. Systém byl vystaven desti nebo vodé.

D. Systém nepracuje normalné nebo vykazuje
opakované zmény ve vykonu.

Sériové Cislo a ¢islo modelu této jednotky se nachazi
na zadnim panelu. Zapiste prosim Cisla do nasledujici
tabulky a uchoveijte je pro pfipad budouci potfeby.
Cislo modelu

Sériové Cislo

Informace o nakupu:
Datum zakoupeni
Jméno prodejce
Adresa prodejce

Tel. kontakt na prodejce
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ROZBALENI

Kazdy VERSADECK byl dikladné otestovan a odeslan v bezvadném funkénim stavu. Peclivé zkontrolujte, zda
béhem prepravy nedoSlo k poSkozeni obalového kartonu. Zda-li se vam karton posSkozeny, peclivé
zkontrolujte, nedoslo-li k poSkozeni obsahu baleni a ujistéte se, Ze veSkeré vybaveni nutné k provozu systému
dorazilo neporuSené. V pfipadé, Ze doslo k poskozeni obsahu nebo chybi nékteré €asti, kontaktujte prosim
bezplatnou zakaznickou linku a vyzadejte si dalSi pokyny. Nevracejte prosim tento systém zpét prodejci bez
pfedchoziho kontaktovani zakaznické podpory.

UvoD

Zakaznicka podpora:

Narazite-li na jakykoliv problém, nevahejte kontaktovat sv(j oblibeny obchod se znackou American Audio.
Nabizime také moznost kontaktovat nas pfimo: Muzete nas kontaktovat pfimo na strankach
www.americanaudio.eu nebo emailem na adrese: support@americanaudio.eu

Pozor! Uvniti systému nejsou Zadné uZivatelem opravitelné Casti. NepokouSejte se provadét opravy sami,
aniz by vam k tomu dal pokyny autorizovany servisni technik spole€¢nosti American Audio. Pokud tak ucinite,
pfijdete o zaruku. Ve velice nepravdépodobném pfipadé, Ze bude pfehrava¢ vyZzadovat servis, nevahejte
kontaktovat zakaznickou podporu spole€nosti American Audio®.

Nevyhazujte prosim karténovou krabici. Recyklujte prosim pFi kazdé vhodné pfileZitosti.

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI INSTALACI

Veskeré zapojovani provedte dfive, nez prehrava pfipojite do elektrické zasuvky. Nez systém zapnete,
vSechny fadery a ovladani hlasitosti nastavte na nulu nebo do minimalni pozice Jestlize byl systém vystaven
drastickym zménam teploty (napf. pfi pfepravé), nezapinejte jej ihned. Kondenzovana voda v/na pfistroji by
mohla zpUsobit jeho poskozeni. Zafizeni nezapinejte, dokud se neohfeje na teplotu mistnosti.

Provozni zasady:

* PFi vybéru mista k instalaci systému se ujistéte, Ze neni a nebude vystaven extrémnimu teplu, vihku nebo
prachu!

* Neprovozujte systém v extrémné horkém (vice nez 30°C) nebo extrémné chladném (méné nez 5°C)
prostiedi.

* Nevystavujte jednotku pfimému slunci a neprovozuijte ji v blizkosti topnych téles.

» Systém provozujte az poté, co se seznamite s jeho funkcemi. Nedovolte obsluhu zafizeni osobam, které
nemaji k provozu jednotky dostate¢né znalosti. VétSina zavad vznika pravé kvuli neprofesionalni obsluze.
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HLAVNI VLASTNOSTI

* Pfehrava soubory formatu Mp3/WAV* z paméti USB nebo karet SD/SDHC prostfednictvim USB &teCky

* ID3 rozpoznavani skladeb * Scratchovani v realném Case

+ Auto Cue (automaticky odskok na zacatek skladby) « Skid efekt

* 1/75 vtefinovy Frame Search * Filter efekt

* Funkce Cue v realném ¢Case (,Cue za béhu*) * Echo efekt

* 8 rGznych rychlosti vyhledavani (4 dopfedu/4 dozadu) * Flanger efekt

» Zobrazeni hodnoty Pitch » Systémovy zamek

* RCA stereo vystupy * Music Master tempo

* Velky jasny VFD displej s Sirokym pozorovacim uhlem * Ovladani Fader “Q” Start (a)

* Hledani po slozkach u soubord MP3 * Cue michani

» Hladka smycka (pfehravani v nepferuSené smycce) » 3pasmovy ekvalizér pro kazdy kanal
* 10vtefinova vyrovnavaci pamét (Digital Anti-Shock) * Pfedni a zadni mikrofonni konektor
* Flip-Flop rezim (Relay pfehravani) (b) * VVystupy Master a Booth

» Pitch Bend +/-100% pomoci JOG kola * Vstupy: 2 phono, 2 line

« Uprava citlivosti pomoci JOG kola * Vyvazené XLR vystupy

* VoliteIné jednoduché nebo nepfetrzité prehravani » Konektor pro sluchatka (jack) s ovladanim
* 4 programovatelna Cue (Bank) tlacitka hlasitosti

* Volitelna procenta Pitch: +/-6%, +/-10% nebo +/-16 %
» Okamzity start béhem 10ms (zvuk vydavan okamzité po stisknuti tlaitka PLAY)
* WAV soubory: 1411 kbps PCM

(a) Ovladani FADER “Q” START: Zapojte svlj VERSADECK tak, jak je to popsano v ¢asti instalace v tomto
navodu. Jakmile je instalace dokoncena, vlozte do pfehravacl audio zdroje. Pohybem crossfaderu na
mixaznim pultu z levé na pravou stranu mulzete spoustét a zastavovat funkce prehravani na jednotlivych
pfehravacich. Napfiklad: Pouzivate-li pfehrava¢ VERSADECK a crossfader vaseho mixazniho pultu je uplné
na levé strané (pfehravac jedna hraje, pfehrava¢ dvé je momentalné v rezimu CUE nebo PAUSE), pohnete-li
faderem alesponi o 20% doprava, pfehrava¢ dvé (2) zaCne hrat. Je-li crossfader Uplné na pravé strané a
pohnete crossfaderem o 20% doleva, pfehrava¢ jedna (1) zaCne hrat. Diky této vlastnosti muzete vytvorit
uzasné efekty podobné scratchovani. Po ulozeni CUE bodl na kazdé strané prfehravace mohou byt rGzné
skladby velmi rychle vyvolany pouhym posunutim crossfaderu na mixaznim pultu tam a zpét. Nové CUE body
Ize lehce vybrat na prfehravaci VERSADECK (viz nastaveni CUE bodu na strané 20). Ovladani ,Q“ Start je
jednoduché a mistrné zvladnuti této vlastnosti vam umozni s vasi hudbou tvofit Uzasné efekty.

(b) RELAY (FLIP-FLOP): Zapojte svij VERSADECK tak, jak je to popsano v Casti tykajici se sestaveni v
tomto navodu. Tato funkce spusti dalSi pfehravac, jakmile pfehravaé jedna (1) dohraje. Napfiklad: Piehrava-li
pfehravac jedna (1) skladbu a ta skongi, pfehravac dvé (2) zaéne okamzité hrat. RELAY lze nastavit tak, aby
stfidal hudbu po skladbach nebo po adreséafich. Vice informaci o této funkci najdete v €asti RELAY (FLIP-
FLOP) na strané 32.

SESTAVENI

USB INFORMACE:

* VERSADECK dokaze precist pouze MP3 nebo WAV soubory.

* Pouzivate-li SD kartu pomoci USB ¢tecky SD karet, musite pred vyménou SD karet nejprve vyjmout
USB c¢tecku. Neodstranujte prosim SD kartu z USB ctecky, je-li USD SD ctecka pripojena k jednotce.
POZNAMKA: Pro prehrévani MP3 soubort vyssi kvality (vic nez 128 kbps) doporuéuje American Audio
poucziti vysokorychlostnich SD karet. PouZiti vysokorychlostnich karet zajisti vaSemu prehravaci od
spolecnosti American Audio nejlepsi mozny vykon.

* Podporuje pouze zafizeni s formatem FAT/FAT32.
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SESTAVENI (pokragovani)

POZNAMKA: Jestlize VERSADECK nedokdZe predist USB zafizeni, ujistéte se, Ze je toho
naformatovano na FAT.

1. Kontrola obsahu

Ujistéte se, ze vas VERSADECK byl doru€en s nasledujicim:

1) VERSADECK - profesionalni pfehrava¢ médii/mixazni pult

2) CD se softwarem

3) Zaruéni list

4) Napajeci kabel.

POZOR:

* Pri pripojovani jednotky se vZdy ujistéte, Ze je odpojeno napajeni, predejdete tak vaznému poskozeni
jednotky.

Spusténi systému:

1. Zapnéte VERSADECK.

2. Poté zapnéte reprosoustavu.

Spusténi systému s pfFipojenym mixaznim pultem, zesilovaéem, aktivhimi reproduktory nebo externim
zafizenim:

1. Nejprve zapnéte zesilovac, mixazni pult nebo jakékoliv jiné externi zafizeni.

2. Poté zapnéte VERSADECK.

POZOR:
* VFD displej je navrzen tak, aby byl viditelny z Ghld zobrazenych na obrazku 1. Jednotku namontujte tak, aby
byla v rozsahu viditelnych uhla.

|
|
T ™ :X Obrazek 1
1 ==X
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PREHRAVAC
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A. OVLADACI PRVKY NA HORNi STRANE JEDNOTKY (OBRAZEK 2)

1. Otocény regulator FOLDER SEARCH - Otocenim tohoto regulatoru vyhledavate pozadovany adresar.
Otogenim listujete adresafi dopredu a zpét. Cislo adresare, ve kterém se pravé nachazite, se zobrazi na VFD
displeji.

2. Tlacitko volby zdroje - Timto tlaCitkem muizete pfepinat mezi USB portem 1 nebo 2. Diky tlacitku volby
zdroje mGzete zvolit, jaky zdroj bude na které strané hrat. Odpovidajici LED dioda nad tlacitkem informuje o
tom, ktery zdroj je aktivni. Volbu zdroje Ize provést pouze tehdy, kdyz je pfehravac¢ v rezimu PAUSE.

3. Tlacitko CLEAR - Toto tlacgitko jednotku vymaze tlacitka BANK (19). Stisknéte toto tlagitko, a poté tlacitko
BANK (19), které chcete vymazat.

4. Tlacitko PITCH ON/OFF - Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce PITCH. Jestlize LED dioda tlaCitka sviti, je
posuvnik PITCH SLIDER (10) aktivni. Jestlize LED dioda tlacitka nesviti, neni posuvnik PITCH SLIDER (10)
aktivni. Procentni rozsah pitch Ize ménit mezi 6 %, 10 % a 16 %; 6 % umozni nejmensi rozsah manipulace s
hodnotou PITCH a 16% umozni nejvétsi rozsah manipulace s hodnotou PITCH.

5. Volba rozsahu PITCH SLIDERu - Mackanim tohoto tladitka navolite poZzadovany procentni rozsah pitch
slideru na 6%, 10% a 16%. Viz &ast Uprava rozsahu posuvniku ,Pitch Slider* na strané 25.

6. Funkce TEMPO LOCK - Toto tladitko aktivuje funkci TEMPO LOCK. Tato funkce umozfiuje pouziti
posuvniku PITCH SLIDER ke zrychleni nebo zpomaleni rychlosti pfehravani bez zmény vysky téonu skladby.
Neni-li tato funkce zapnuta, originalni vySka ténu skladby se bude ménit a vytvaret efekt ,Cipmunka® pfi
pfehravani vyssi rychlosti, nebo efekt ,James Earl Jonese* pfi pfili§ pomalém pfehravani skladby.

7. SGL/CTN - Funkce umozriuje vybrat, zda zafizeni pfehraje jednu skladbu (SGL), nebo vSechny skladby v
pofadi (CTN). Funguje také v rezimu RELAY (FLIP-FLOP), kdyZ je RELAY aktivovan.

8. Tlagitko TIME - Pfepina ¢asovou hodnotu popsanou v CASOMIRE mezi jiz odehranym ¢asem (ELAPSED
PLAYING TIME) a zbyvajicim ¢asem skladby (TRACK REMAINING TIME).

9. Tlac¢itka rezimu JOG kola - Toto kolo ma tfi funkce;

* A. Rezim Cue Scratch:
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PREHRAVAC (pokragovani)

V rezimu pirehravani (Playback) - V rezimu prehravani Ize JOG kolo pouzit k vraceni jednotky na posledni
nastaveny CUE bod. JednoduSe se dotknéte povrchu JOG kola a jednotka se okamzité vrati na posledni
nastaveny CUE bod a zaCne pfehravani.

V rezimu pauzy (Pause) - Je-li pfehrava¢ pozastaven, dotekem JOG kola se spusti pfehravani a bude
pokracovat, dokud neni povrch uvolnén. Po uvolnéni JOG KOLA se jednotka vrati zpét na posledni CUE bod.
* Rezim Vinyl: Je-li tento rezim aktivni, JOG kolo bude simulovat scratchovani gramofonem.

* Rezim CDJ:

V rezimu prehravani - Je-li aktivni tento rezim, JOG kolo bude b&hem pfehravani slouzit k ohybani vysky
ténu (PITCH BEND). Otocenim kola ve sméru hodinovych rudi¢ek lze zvysit procentni rozsah PITCH az o
100% a jeho otoenim proti sméru hodinovych ruciCek jej Ize snizit o -100%. PITCH BEND bude nastaven v
zavislosti na tom, jak dlouho budete kolem souvisle tocit.

V rezimu pauzy - Je-li pfehravac pozastaven, Ize JOG kolo pouzit k vyhledavani po snimcich.

10. Posuvnik PITCH SLIDER - Slouzi k upravé procentni hodnoty PITCH pfehravani. Posuvnik je stala
Uprava a zUstane nastaveny, dokud se s nim nepohne nebo nedojde k vypnuti funkce PITCH. Tuto Upravu Ize
provést s diskem i bez disku v mechanice. Upravena hodnota PITCH bude zachovana i kdyz bude vyjmut disk
a promitne se na kterémkoli disku, ktery bude do pfehravaée vioZzen. To znamena, Ze nastavite-li hodnotu
PITCH na +2% na jednom disku, disk odstranite a vlozZite jiny, bude tento novy disk taky mit nastavenu
hodnotu PITCH +2%. Nastavena hodnota PITCH se zobrazi na VFD displeji (23).

11. Tlacitko PITCH BEND (+) - Funkce pitch bend (+) zplsobuje chvilkovy ,narlst‘ v BPM (beaty za minutu)
pfi pfehravani. To umozni sladit beaty dvou hrajicich pfehravaci nebo jiného hudebniho zdroje. Nezapomerite
vSak, Ze se jedna pouze o chvilkovou funkci. Jakmile toto tlacitko pustite, BPM skladby se automaticky vrati
na hodnotu pitch nastavenou pomoci posuvniku PITCH SLIDER (10). Podrzeni tohoto tlac¢itka vytvofi PITCH
maximalné +16%.

Tlacitko PITCH BEND (-) - Funkce pitch bend (-) zpUsobuje chvilkové ,zpomaleni“ v BPM (beaty za minutu)
pfi pfehravani. To umozni sladit beaty dvou hrajicich pfehravaci nebo jiného hudebniho zdroje. Nezapomerite
v8ak, Ze se jedna pouze o chvilkovou funkci. Jakmile pitch tlaCitko pustite, BPM se automaticky vrati na
hodnotu pitch nastavenou pomoci posuvniku Pitch Slider(10). Podrzeni tohoto tladitka vytvofi PITCH
maximalné -16%. Tuto funkci pouzijte ke zpomaleni na uroven jiného hrajiciho zdroje hudby. Je dllezité si
uvédomit, Ze tato funkce je pouze chvilkova uprava hodnoty PITCH, pro pfesnéjsi nastaveni a sladéni BPM s
jinym hrajicim zdrojem hudby pouzijte posuvnik PITCH SLIDER (10).

12. Tlacitko TAP - Timto tlaCitkem se pfepinate mezi manualnim BPM a automatickym BPM. V rezimu
manualniho BPM klepejte na tlagitko do rytmu beatl pravé hrajici skladby. Stiskem a podrzenim tohoto
tlacitka po dobu alespon 3 vtefiny aktivujete rezim AUTO BPM. BPM rezim, ve kterém se pravé nachazite je
zobrazen na VF displeji.

13. Tlaéitko PLAY/PAUSE - Kazdym zmacknutim tlaCitka PLAY/PAUSE zahajite, nebo zastavite pfehravani
skladby. V rezimu PLAY sviti modra LED dioda, v reZimu PAUSE modra LED dioda blika.

14. Tla€itko CUE - Zmacknutim tlagitka CUE béhem pfehravani zastavite pfehravani a vratite skladbu na
posledni nastaveny CUE bod (viz nastaveni CUE bodu, strana 20). Svitici ¢ervena LED dioda signalizuje, ze
je jednotka v rezimu CUE. Pfi kazdém nastaveni nového CUE bodu &ervena LED dioda zablika. Tla¢itko CUE
Ize na kratkou dobu pFidrzet stisknuté, ¢im dojde k chvilkovému pfehrani hudby. Po uvolnéni tlagitka CUE se
okamzité vrati zpét na CUE bod.

15. Tlacitko CUE PLAY - Stiskem tohoto tlacitka okamzité spustite pfehravani od posledniho ulozeného CUE
bodu.

16. JOG kolo - Ma &tyfi funkce:

 Je-li jednotka v rezimu CUE nebo PAUSE a je aktivni rezim CDJ, otacenim kola vyhledavate (jako funkce
Frame Search) poZzadované misto ve skladbé, coz vam umozni nastavit CUE bod. Vyhledavani po snimcich
(Frame Search) umoZnuje nalezeni pozadovaného mista k nastaveni CUE bodu.

e Béhem prehravani a s aktivhim rezimem CDJ slouzi kolo stejné, jako tlagitka PITCH BEND k pfechodné
zméné rychlosti skladby. Otocenim kola ve sméru hodinovych ruciek Ize zvysit procentni rozsah PITCH az o

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Versadeck Navod k obsluze Strana 10



PREHRAVAC (pokragovani)

100% a jeho otoCenim proti sméru hodinovych rucicek jej Ize snizit az o -100%. PITCH BEND bude nastaven
v zavislosti na tom, jak dlouho budete kolem souvisle todit.

e Je-li aktivovan rezim Vinyl, slouzi JOG kolo také jako ovlada¢ scratchovaciho efektu.

* Kolo Ize také pouzit ve spolupraci s ovladaci TIME (18) a RATIO (18), kdy muzete upravit parametry vzork(
a efektu, viz strana 32.

17. Tlacitka SEARCH -

-4 Timto tladitkem muzete rychle vyhledavat ve skladbé& smérem vzad.

=P Timto tladitkem muzete rychle vyhledavat ve skladbé smérem vpfed.
18. TLACITKA EFEKTU A TLACITKO HOLD -
Tla¢itko PARAMETER TIME - Je-li tlaCitko aktivovano, muizete otocenim JOG kola (16) upravit hodnotu
C¢asového parametru efektu.
Efekt ECHO - Toto tladitko slouZi k aktivaci a deaktivaci efektu ECHO. Efekt ECHO pfidava vystupnimu
signalu ozvénu. Viz vestavéné efekty na strané 30 .
Efekt FLANGER - Toto tlacitko slouZi k aktivaci a deaktivaci efektu FLANGER.
Efekt FLANGER zkresluje vystupni signal a vytvafi efekt podobny vzajemnému fazovani kmitoctu.
Tlacitko HOLD - Toto tlacitko ma dvé funkce:
Parametrovy zamek: UmozZriuje zamknout nové nastaveni parametru efektd. LED diod tlaCitka bude svitit, je-
li funkce HOLD aktivovana. Jestlize funkce HOLD neni aktivni, jakékoliv zmény parametrl budou pouze
docasné.
Systémovy zamek: Jestlize tlagitko stisknete a podrzite po dobu 3 vtefin, aktivujete funkci SYSTEM LOCK.
Je-li funkce HOLD aktivni, bude LED dioda tohoto tla¢itka blikat ¢ervené. Funkci HOLD deaktivujete stiskem a
podrzenim tlagitka po dobu 3 vtefin.
Tla€itko FILTER - Toto tlacitko aktivuje a deaktivuje efekt FILTER. Efekt FILTER upravuje puvodni zvuk tim,
Ze mu pridava razny tén. Tento efekt je v podstaté velmi podobny efektu PHASE.
Tlacitko SKID - Toto tlaCitko aktivuje a deaktivuje efekt SKID. Efekt SKID simuluje nahlé zastaveni
gramofonového talife, jako byste talif zastavili tlaCitkem STOP.
Tlacitko PARAMETER RATIO - Je-li tlaCitko aktivovano, mlzete otoCenim JOG kola (16) upravit hodnotu
pomérového parametru efektu.
19. Tlacitka paméti BANK 1-4 - Tato tlaCitka ukladaji Ctyfi (4) CUE body nebo Ctyfi (4) smycky. Kazdé tlacitko
BANK muze ulozit jednu smycku nebo jeden CUE bod. Jakmile dojde k ulozeni smyc¢ky do tladitka BANK,
rozsviti se zelend LED dioda tlacitka. Jakmile dojde k ulozeni CUE bodu, rozsviti se LED dioda tlacitka
Cervené.
20. Tlacitko SAVE - Tlacitko Ize pouzit nékolika zpUsoby.
» Stisknéte jej, chcete-li aktivovat rezim ukladani SAVE, LED dioda tlacitka bude svitit, kdyz je rezim aktivni.
Poté, co je rezim SAVE aktivovan, stiskem poZadovaného tlaitka BANK (19) ulozite CUE bod nebo hrajici
smycCku.
» Toto tlacitko slouzi také k ukladani smy&ek a CUE bodl z tlacitek BANK (19) do systémové paméti pro
budouci pouziti. Podrzte tlacitko SAVE po dobu 2 vtefin a LED dioda tlagitka zablika. Smycky a CUE body
jsou nyni ulozeny v systémove paméti.
« VYVOLANI PAMETI: Pfehravaé dokaze uchovat 4 naprogramované CUE body nebo smyéky na skladbu na
USB zafizeni. Pamétové body ulozené na USB zafizeni zaviseji na volném prostoru na USB. Tato nastaveni
pak Ize kdykoliv vyvolat, a to i v pfipadé, ze
doslo k odebrani audio zdroje a jeho pozdéjSimu opétovnému vloZeni.
Chcete-li vyvolat pamét banky s vlozenym USB zafizenim: Podrzte tlaCitko SAVE, LED dioda tlaCitka se
rozsviti Oto€nym regulatorem TRACK (21) zvolte skladbu s pamétovou bankou, jejiz CUE body nebo smycky
chcete vyvolat; v rezimu smycky stiskem tlacitka RELOOP (22) aktivujete smycku.
21. Otoény regulator TRACK SEARCH - Otocenim tohoto regulatoru vyhledavate skladby ve zvoleném
adresafi. OtoCenim listujete skladbami dopfedu a zpét. Mlzete také regulator stisknout a otocit, ¢imz se
posouvate o 10 skladeb vpied nebo vzad. Cislo souéasné skladby se zobrazi na VFD displeji. Kazdé stisknuti

regulatoru zobrazi umélce, nazev skladby, zanr a bit rate skladby.
A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Versadeck Navod k obsluze Strana 11



PREHRAVAC (pokra&ovani)

22. TLACITKA IN, OUT a RELOOP -

Tlac€itko OUT - Timto tlaCitkem nastavite konec smycky. Smycka zacina stiskem tlacitka IN, stisk tlacitka OUT
nastavi kone€ny bod smyc¢ky. Smycka se bude pfehravat do té doby, nez opét stisknete tlacitko OUT.

Tla€itko IN - ,CUE za béhu* - UmoZhuje nastavit CUE bod (viz CUE bod, strana 20) bez pferuSeni pfehravani
(,za b&hu*). Timto tladitkem také nastavujete pocatek hladké smyéky (viz HLADKA SMYCKA).

Tlagitko RELOOP - Jestlize byla vytvofena HLADKA SMYCKA (viz nastaveni HLADKA SMYCKY na strané
21), ale prehravaé nema aktivovan rezim HLADKE SMYCKY (smycka se neprehrava), stiskem tlagitka
RELOOP okamzité reaktivujete rezim HLADKE SMYCKY. Chcete-li smy&ku opustit, stisknéte tlagitko OUT
(22). Kdyz je funkce RELOOP dostupna, zobrazi se na VFD DISPLEJI (23) napis LOOP.

23. VFD displej - Tento vysoce kvalitni VFD displej zobrazuje rlizné funkce pfi jejich pouzivani. Displej je
pohodiné Citelny z nékolika uhlu (viz strana 8). IKONY na displeji budou popsany na strané 16.

MIXAZNI PULT
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B. OVLADACI PRVKY NA HORNi STRANE MIXAZNHO PULTU (OBRAZEK 3)

24. Prepinac zdroje - Tyto pfepinace slouzi k volbé vstupniho zdroje jednotlivych kanal(l. Kazdy kanal maze
mit v jeden okamzik pfidélen pouze jeden vstupni zdroj.

» Kanal 1 zvoleny pro PC + Kanal 2 zvoleny pro PC — cela jednotka funguje jako MIDI ovladag.

» Kanal 1 zvoleny pro PC + Kanal 2 zvoleny pro pfehrava¢ B — pfehravac A funguje jako MIDI ovladag, mixazni
pult funguje dohromady s pfehravaem B.

» Kanal 1 zvoleny pro PC + Kanal 2 zvoleny pro LN2/ PH2 — pfehrava¢ A funguje jako MIDI ovlada&, mixazni
pult funguje dohromady se vstupem LN2/ PH2.

25. USB port 1 - Sem pfipojujete USB pamétova zafizeni, USB ¢teCky SD karet, nebo kompatibilni externi
pevny disk. VELMI DULEZITE: PRECTETE SI PROSIM DETAILNI INFORMACE OHLEDNE POUZIVANI
USB ZARIZENI NA STRANE 7 A 8.

26. Regulator zesileni kanalu (GAIN) - Slouzi k Upravé zesileni vstupniho zdrojového signalu kanalu. Nikdy
nepouzivejte regulator zesileni k uUpravé vystupni hlasitosti. Spravnym nastavenim drovné zesileni
zabezpedite &isty vystupni signal. Radné nastaveni regulatoru Grovné zesileni provedete takto:

1. Ujistéte se, ze je otoény regulator MASTER VOLUME (36) nastaven na uroven 4.

2. Nastavte FADER KANALU (29) na Groveri 8.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Versadeck Navod k obsluze Strana 12



MIXAZNI PULT (pokradovani)

3. Spustte pfehravani na audio zdroji pfipojeném na kanal, ktery upravuijete.

4. Regulatorem zesileni GAIN (26) upravujete primérnou vystupni hlasitost o +4 dB.

5. Tento krok opakujte u vSech kanald.

27. Ekvalizér - VSechny kandly maji tfipasmovou korekci signalu. Tyto ovladaée slouZi ke zvySovani nebo
snizovani bas, stfedll a vySek vystupniho signalu.

Regulator vySek TREBLE - SlouZi k upravé urovné vysek kanalu, ¢imZ umoziuje maximalni

zisk vySek +10 dB nebo maximalni snizeni -35 dB. Otoceni regulatoru proti sméru hodinovych rucicek ztlumi
vysoké tony signalu na tomto kanalu, otoCeni regulatoru ve smeéru hodinovych ruciCek zesili vysoké tony
signalu na tomto kanalu.

Regulator stiredli MID - Slouzi k Upravé urovné stfedovych tona kanalu, ¢imz umoznuje maximaini zisk stredu
+10 dB nebo maximalni snizeni -35 dB. Otoleni regulatoru proti sméru hodinovych ruci¢ek ztlumi stfedové
tony signalu na tomto kanalu,

oto€eni regulatoru ve sméru hodinovych ruci¢ek zesili stfedové tony signalu na tomto kanalu.

Regulator basti BASS - Slouzi k Upravé urovné basu kanalu, ¢imz umoznuje maximalni zisk basu +10 dB
nebo maximalni snizeni -35 dB. Otoceni regulatoru proti sméru hodinovych rudi¢ek ztlumi hluboké tony
signalu na tomto kanalu,

otoCeni regulatoru ve sméru hodinovych rucicek zesili hluboké tony signalu na tomto kanalu.

28. Ukazatele urovné hlasitosti MASTER - Dva LED ukazatele MASTER LEVEL slouzi k indikaci hlavni
vystupni urovné hlasitosti. Tato méfidla slouzi k indikaci vystupni Urovné pravého a levého kanalu.

29. Fader kanalu - Tyto fadery slouzi k ovladani vystupniho signalu libovolného zdroje pfidéleného jeho
konkrétnimu kanalu.

30. NASTAVENI KRIVKY CROSSFADERU - Tfipolohovy piepinaé méni chovani crossfaderu zménou sklonu
kfivky aktivni vyhybky. 3 mozZna nastaveni zleva doprava jsou: Rychly atlum, kratky utlum, normalni utlum.
(Rychly utlum slouzi vétSinou k vytvafeni scratchovaciho efektu).

31. Pirepina¢ FADERSTART ON/OFF - Umoznuje pouziti crossfaderu k spusténi a zastaveni pfehravani.
Prepina¢ FADERSTART aktivuje funkci fader start. Je-li funkce aktivovana, posunuti CROSSFADERem (32)
zleva doprava spusti nebo pouZije funkci CUE na pfehravac.

Priklad: Ujistéte se, Ze je na obou kanalech aktivovana funkce FADERSTART. Posunte crossfader do polohy
pro prvni kanal (zcela vlevo) a spustte pfehravani na pfehravaci jedna. Posunte crossfaderem do polohy
kanalu dvé (uplné vpravo). Tim okamZzité dojde k pfepnuti pfehravani na pfehravac dvé a vraceni pfehravace
jedna do rezimu CUE.

Bé&Znou funkci faderu obnovite pfepnutim pfepinaée FADERSTRT do polohy OFF.

32. Vyménitelny CROSSFADER - Slouzi k michani vystupnich signal( kanall jedna a dvé dohromady. Je-li
fader zcela v levé poloze (kanal 1), bude vystupni signal kanalu 1 ovladan drovni hlasitosti MASTER
VOLUME. Stejné principy plati pro kanal 2. Posunutim faderu z jedné polohy do polohy druhé pfisludné upravi
vystupni signaly kanall jedna a dvé. Jestlize je crossfader v poloze uprostied, vystupni signaly obou kanald
budou rovhomérné.

33. Tlacitko ukazatelid MASTER - Pfepina mezi ukazateli trovné MASTER a ukazateli kanalové Urovné.

34. Tlac€itko RELAY - Aktivuje funkci RELAY.

35. Otoény regulator BOOTH - SlouZi k upravé urovné vystupni monitorovaci hlasitosti. Oto&eni ovladace ve
sméru hodinovych rucicek hlasitost monitoru zvysi.

36. Regulator hlasitosti MASTER - Slouzi k ovladani hlavni vystupni Urovné hlasitosti (master). Chcete-li se
vyhnout zkresleni vystupu, snazte se udrzet priimérnou vystupni hladinu signalu na +4 dB. Nez jednotku
zapnete, vZdy se ujistéte, Ze je tento regulator na nulové hodnoté.
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PREDNI A ZADNI PANEL
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C. PREDNIi PANEL (obrazek 4)

37. Mikrofonni konektor 1 - Tento jack slouzi k pfipojeni standardni 1/4palcové zastréky. Vystupni hladina
mikrofonu ma vlastni otocny regulator MIC (38). Poznamka: Pro dosaZeni nejkvalitnéjSiho zvuku
doporucujeme pouziti 500-600 Q mikrofonu.

38. Regulator hlasitosti mikrofonu 1 - Slouzi k ovladani vystupni hlasitosti mikrofonu 1. Oto¢eni ovladace ve
sméru hodinovych ruci¢ek uroven hlasitosti zvysi.

39. Regulator hlasitosti mikrofonu 2 - Slouzi k ovladani vystupni hlasitosti mikrofonu 2. Oto¢eni ovladace ve
sméru hodinovych ruci¢ek uroven hlasitosti zvysi.

40. Ovladani tonu mikrofonu 1 (MIC TONE) - Tento oto¢ny regulator ovlada kmitoCtovou charakteristiku
mikrofonu.

41. Ovladaé TALKOVER - Tato funkce tlumi veSkery signalovy vystup kromé& mikrofonniho signalu.

42. Posuvnik CUE MIX - Slouzi k posilani pfichoziho signalu kanald do sluchatek. Posunutim posuvniku
doleva monitorujete kanal 1, jeho posunutim doprava monitorujete kanal 2. Uroveri signalu je upravovana
pomoci regulatoru CUE LEVEL (43). Nez si nasadite sluchatka, ujistéte se, Ze je uroven signalu nastavena na
minimum.

43. Regulator hlasitosti CUE LEVEL - Slouzi k upravé urovné vystupni hlasitosti sluchatek. Otoceni
ovladace ve sméru hodinovych ruci¢ek zvysi hlasitost sluchatek.

44. Konektor sluchatek - Timto konektorem k mixaznimu pultu mulzete pfipojit sluchatka, coz umozni
sledovani pfehravaného zdroje. PouzZivejte pouze sluchatka se jmenovitou hodnotou od 8 Q do 32 Q. VétSina
DJ sluchatek ma jmenovitou hodnotu 16 Q, takové typy vysoce doporucujeme. Nez si nasadite sluchatka,
ujistéte se, Ze je uroven signalu regulatorem hlasitosti CUE LEVEL (43) nastavena na minimum.

D. ZADNi PANEL (obrazek 5)

45. Mikrofonni konektor 2 - Tento kombo konektor je kompatibilni se standardni 1/4" zastr¢kou nebo
3pinovou XLR vyvazenou vidlici. Vystupni hladina tohoto mikrofonu je ovladana otocnym regulatorem
hlasitosti mikrofonu 2 (39). Poznamka: Pro dosazeni nejkvalitnéjsiho zvuku doporucujeme pouziti 500-
600 Q mikrofonu.

46. GND (zemnéni) - Zemnici vyvody gramofonu pfipojte na jednu nebo obé& dostupné zemnici koncovky.
Snizite tim bzuceni a praskani spojené s magnetickymi phono viozkami.
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PREDNI A ZADNI PANEL

47. Prepinace linkové urovné kanalu - Tyto pfepinale slouzi ke zméné napéti linkovych urovni pfislusnych
Phono/Line RCA vstupnich konektord. P¥i pfipojovani gramofond s magnetickymi viozkami na tyto konektory
se ujistéte, ze pfislusny pfepinac je v poloze ,PHONO" a pfi pouziti vstupnich zafizeni linkové urovné (jako
napi CD a kazetové pfehravace) se ujistéte, Ze je pfepina€ v poloze ,LINE®. NeZ zménite polohu pfepinace,
vzdy se ujistéte, Ze je vypnuto hlavni napajeni.

48. Vstupni konektory LINE/PHONO kanalu 1 -CD pfehravace, kazetové pfehravace a jiné nastroje linkové
urovné na tyto konektory pfipojit Ize. PREPINACE LINKOVE UROVNE KANALU (47) museji byt pfepnuty do
spravné polohy odpovidajici zafizeni pfipojenému na vstupni konektory; napf. je-li na vstupni konektory
pfipojen gramofon, musi byt PREPINACE LINKOVE UROVNE KANALU (47) nastaveny do polohy ,Phono”.
Viz PREPINACE LINKOVE UROVNE KANALU (47) na této strané. Cervené& zbarveny RCA konektor je vstup
pravého kanalu a bily konektor je vstup levého kanalu. Vstupni hlasitost je ovladana faderem kanalu jedna.
PREPINAC ZDROJE (24) kanalu musi byt v poloze ,Line*, teprve pak |ze monitorovat libovolny zdroj pfipojeny
na tyto konektory.

49. Vstupni konektory LINE/PHONO kanalu 2 -Na tyto konektory Ize pfipojit CD pfehravace, gramofony a
kazetové prehravace. PREPINACE LINKOVE UROVNE KANALU (47) museji byt pfepnuty do spravné polohy
odpovidajici zafizeni pfipojenému na vstupni konektory; napf. je-li na vstupni konektory pfipojen gramofon,
musi byt PREPINACE LINKOVE UROVNE KANALU (47) nastaveny do polohy ,Phono“. Viz PREPINACE
LINKOVE UROVNE KANALU (47) na této strané. Cervené zbarveny RCA konektor je vstup pravého kanalu a
bily konektor je vstup levého kanalu. Vstupni hlasitost je oviadana faderem kanalu dvé. PREPINAC ZDROJE
(24) kanalu musi byt v poloze ,Line“, je-li na konektory pfipojen CD pfehrava¢ nebo jiny nastroj linkové urovné,
teprve pak Ize monitorovat libovolny zdroj pfipojeny na tyto konektory.

50. Vystupy BOOTH - VERSADECK nabizi sekundarni vystup vétdinou pouzivany k monitorovani vadeho
mixu nebo spojeni s vnéj§im zaznamovym zafizenim. Tato vystupni hlasitost je ovladana oto¢nym
regulatorem BOOTH LEVEL (35).

51. RCA vystup MASTER - RCA konektory vysila nizkoproudovy nevyvazeny vystupni signal. Tyto konektory
by mély byt vyuzivany pro delSi kabelové trasy k signalovym procesorim nebo tvorbu smycCky k dalSimu
mixaznimu pultu. Na kabelové trasy del$i nez 4,5 metru pouzijte XLR VYVAZENE KONEKTORY (52).

52. Konektory vyvazeného XLR MASTER vystupu - Hlavni vystup (master) obsahuje par vyvazenych XLR
konektoru, ale také par vystupnich RCA nevyvazenych konektort (51). 3pinové XLR konektory vysilaji
vyvazeny vystupni signal. Tyto konektory by mély byt pouzity v pfipadé, Zze budete budit zesilova¢ nebo jiné
audio zafizeni s vyvazenym vstupem nebo kdykoliv, kdy budete pouzivat jednoduchou fadu linku delSi nez 4,5
metru. Tyto konektory pouzivejte kdykoliv to bude mozné.

53. Konektor USB MIDI - Slouzi k propojeni s pocitatem nebo hlavnim USB pfehravacem Po zapojeni
pocitate pomoci USB 1.1 pfipojeni pocitac tato pfipojeni postupné detekuje jako externi zvukovou kartu (USB
kod). Na pocitaCi muzete hudbu prehravat nebo ji posilat pomoci pfipojeni USB 1.1 jako zdroj signalu na
zarizeni; kromé toho Ize pomoci USB 1.1 také zaznamenat vystupni Master signal na vas pocitac.
POZNAMKA: Vysilany vystupni Master signal neni ovlivnén polohou ovladagu hlasitosti. Chcete-li

se dozvédét vice o pouziti USB 1.1, konzultujte prosim pokyny k obsluze vaseho pocitate a pouzitych
programatoru.

54. USB port 2 - Sem pfipojujete USB pamétova zafizeni, USB ¢tecky SD karet, nebo kompatibilni externi
pevny disk. VELMI DULEZITE: PRECTETE SI PROSIM DETAILNI INFORMACE OHLEDNE POUZIVANI
USB ZARIZENI NA STRANE 7 a 8.

55. Tlacitko POWER - Slouzi k zapnuti a vypnuti jednotky.

56. NAPAJECI KONEKTOR - SlouZi k pfipojeni napajeciho kabelu. Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida
pozadavkim jednotky. NIKDY Z NAPAJECIHO KABELU NEODSTRANUJTE ZEMNICi KOLIK, MOHLI
BYSTE TiM ZPUSOBIT NESPRAVNOU FUNKCI ZARIZENI.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Versadeck Navod k obsluze Strana 15



VFD DISPLEJ
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E. PANEL VFD DISPLEJE (obrazek 6)

57. Ukazatel PLAY/PAUSE - V zavislosti na rezimu, ve kterém se pfistroj nachazi, bude svitit bud ukazatel
PLAY, nebo ukazatel PAUSE.

58. Ukazatel CUE- Bude svitit, je-li jednotka v rezimu CUE a zablika pokazdé pfi nastaveni nového CUE
bodu.

59. Ukazatel TOUCH - Bude svitit, jestlize se néco dotyka JOG kola.

60. Znakovy displej - Zobrazuje nazev skladby a alba pfi vloZeni disku s MP3 skladbami.

61. Auto BPM - Indikuje, Ze je jednotka v rezimu AUTO BPM.

62. Poéitadlo BPM - Zobrazuje BPM udaj aktualni skladby.

63. Ukazatel stavu paméti - Ma dvé funkce.

1. Vnéjsi Cast zobrazuje stav ulozenych CUE bodud. Vyplnéna vnéjsi ¢ast signalizuje, ze je CUE pamét pina.
Poznamka: Funkce vyhledavani nebudou fungovat, dokud nebudou vsechny pruhy piné.

2. Pét pruh uvnitf znazornuje digitalni vyrovnavaci pamét. Kazdy pruh symbolizuje 2 vtefiny.

64. TEMPO LOCK - Signalizuje aktivni funkci TEMPO LOCK.

65. Méridlo PITCH - Zobrazuje procentni PITCH udaj aplikovany posuvnikem PITCH SLIDER (10).

66. Zobrazeni ¢asu - Tyto ukazatele podavaji detailni informaci o minutach, vtefinach a snimcich. Na
Casomife se zobrazuje bud uplynuly, nebo zbyvajici ¢as skladby.

67. Casova lista - Tento ukazatel podava vizualni odhad zbyvajiciho asu disku nebo skladby. Blizi-li se
skladba ke konci, za¢ne liSta blikat.

68. Ukazatel ELAPSED/REMAIN - Piimo se vztahuje k CASOMIRE (66). Je-li na VFD displeji (23) indikovano
ELAPSED, zobrazuje pocitadlo ¢asomiry uplynuly ¢as jednotlivé skladby. Je-li na VFD displeji (23) zobrazeno
-REMAIN®, bude zobrazeni ¢asu (66) na VFD displeji udavat zbyvajici ¢as aktualni skladby. Tento rezim Ize
zménit klepnutim na tlaéitko TIME (8).

69. Ukazatel TRACK - Zobrazuje aktualné zvolenou skladbu. Vyobrazené Cislo je pfimym odkazem na
skladbu v reZimu PLAY, PAUSE nebo CUE.

70. Ukazatel MP3 - Znadi, ze na pfipojeném USB zafizeni byly nalezeny MP3 soubory.

71. Ukazatel FOLDER - Zobrazuje detailné aktualni zvoleny adresar.

72. Ukazatel SINGLE - Indikuje, ze se pfehrava¢ nachazi v rezimu prehravani SINGLE, dojde k jednomu
pfehrani skladby a navratu do rezimu CUE. Jestlize ukazatel SINGLE nesviti, je jednotka v nepfetrzitém
rezimu pfehravani. V nepfetrZitém rezimu pfehravani (CONTINUOUS) bude jednotka pfehravat vSechny
zbyvajici skladby.

73. Ukazatel RELOOP - Se zobrazi, jestlize je spusténa funkce LOOP nebo je tato ke spusténi pfipravena.
74. AUTOCUE - Indikuje zapnuti/vypnuti funkce AUTO CUE. Funkci aktivujete a deaktivujete podrzenim
tlacitka SGL/CTN (7) po dobu 1 vtefiny.
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VNITRNI NABIDKA (MENU)

Stiskem a podrzenim regulatoru FOLDER (1) po dobu alespon 3 vtefin vstoupite do vnitfni nabidky. Otocenim
regulatoru TRACK prochazite rizné podnabidky. Oto¢enim JOG kola (16) nebo regulatoru TRACK (21)
ménite rlzna nastaveni podnabidek.

UlozZeni a opusténi vnitini nabidky provedete otaCenim regulatoru FOLDER, dokud se na displeji nezobrazi
LEXit & Save”, pak stiskem regulatoru TRACK provedete uloZeni nastaveni. Jestlize bylo nastaveni uloZzeno
spravné, zobrazi se na VFD displeji (23) napis ,Saving*“.

POZNAMKA: Vnitini nabidku mizete kdykoliv opustit stiskem regulatoru FOLDER (1), upravena nastaveni
v8ak nebudou ulozena.

1. PLAYLIST - Normal / Title/ Artist / Album/ Genre (normalni/nazev/umélec/album/zanr)

DATABASE BUILDER dokaze vygenerovat seznam skladeb (Playlist) pro USB zafizeni. V tomto nastaveni
muzete upravovat ruzna kritéria a skladby tak filtrovat. Oto¢enim JOG kola (16) nebo regulatoru TRACK (21)
se pohybujete riznymi nastavenimi; ,Normal / Title/ Artist / Album/ Genre®. Viz strana 32 - Obsluha seznamu
skladeb.

2. Rezim opakovani - 3 rizné moznosti: Play All Repeat (opakovat vSe) / Folder Repeat (opakovat adresar) /
Track Repeat (opakovat skladbu)

3. MIDI CH - Nastaveni MIDI kanalu v rozsahu od 1 do 16 (Pfehravac A - Mixazni pult - Pfehravac B).

4. MIDI SETUP -

* TAP = HOLD/TOGGLE

* 1/0 = Hide/DIS. (skryt/zobrazit I/O hodnotu MIDI)

5. CROSSFADER -

* LOCK = Uzamknuti crossfaderu uprostfed mezi dvéma kanaly

* UNLOCK = Crossfader zpét do normalniho stavu

6. CROSSFADER REVERSE -

* ON = Obraceny crossfader

* OFF = Normalni rezim

7. DISPLAY TIME - 0,5 ~ 12,0 s. (Uprava start/stop ¢asu LINE NAME)

8. SCROLL SPEED - 50 ~ 2000 ms. (Uprava rychlosti posouvani znakového displeje)

9. SENSITIVITY - Nastavuje dotykovou citlivost kola (rozsah -20 az +20)

A. INTENSITY - Jas VFD displeje (Rozsah je 1~4)

B.CUE LEVEL - Zména urovné AUTO CUE (Rozsah -36 az -78db)

C. LINE SETUP - Volba line name na VFD a zobrazeni

D. BIT RATE - Zobrazeni ON/OFF

E. VERSION - CXX (verze ovladani) DSPXX (DSP verze)

F. LOAD DEFAULTS - Stiskem regulatoru TRACK (21) zménite veSkera nastaveni zpét na implicitni.

G. EXIT & SAVE - UlozZi vami provedené zmény v nastaveni (do vypnuti) a opusti nabidku. Stiskem ovladace
FOLDER (21) provedete ulozeni nastaveni a opusténi nabidky.

POZNAMKA:

SAVE: U1/U2, PITCH ON/OFF, PITCH RANGE, SGL/CTN, AUTO CUE, TIME MODE, HOLD, KEY LOCK,
EFFECTS ON/OFF, PLAYLIST, REPEAT MODE, MIDI CHANNEL, MIDI SETUP, CROSSFADER,
CROSSFADER REVERSE, DISPLAY TIME, SCROLL SPEED, SENSITIVITY, INTENSITY, A.CUE LEVEL,
DISPLAY

PREDDEFINOVANE HODNOTY: U1/U2 (U1), PITCH (OFF), PITCH RANGE (10%), SGL,CTN (CTN), AUTO
CUE (ON), TIME MODE (REMAIN), HOLD (OFF), KEY LOCK (OFF), EFFECTS (OFF), PLAYLIST
(NORMAL), REPEAT MODE (ALL), MIDI CHANNEL (1-2-3), MIDI SETUP (TAP=HOLD, I/O=HIDE),
CROSSFADER (UNLOCK) CROSSFADER REVERSE (OFF), DISPLAY TIME (3sec.), SCROLL SPEED
(400ms), SENSITIVITY (0), INTENSITY (4), A.CUE LEVEL (-48dB), BIT RATE DISPLAY (ON).
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ZAKLADNI OBSLUHA

1. Zasouvani/vysouvani USB zafizeni

PFi pfipojovani USB pamétového zafizeni, USB CteCky karet, nebo externiho pevného disku se ujistéte, ze
mate USB spravné vyrovnaneé s portem a opatrné jej zasunite. Chcete-li odpojit USB disk, zastavte pfehravani
a odpojte USB zafizeni z portu. VELMI DULEZITE: PRECTETE SI PROSIM DETAILNI INFORMACE
OHLEDNE POUZIVANI USB ZARIZENI NA STRANE 7 a 8.

POZOR:

* NIKDY neodstranujte USB zafizeni, jestlize je pfehravac v rezimu PLAY.

)
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Obrazek 7
2. VYBER SKLADEB
Pozadovanou skladbu zvolite oto€nym regulatorem TRACK (21). O skladbu vpfed se posunete otoenim
regulatoru ve sméru hodinovych ruciCek. Chcete-li se posunout o skladbu zpét, otoéte regulatorem proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Chcete-li béhem prehravani (néjaka skladba je jiz v rezimu pfehravani - PLAY) zvolit
novou skladbu, za¢ne tato vami zvolena skladba hrat ihned po dokon&eni procesu vyhledavani. Mizete také
regulator stisknout a otocit, &imZ se posouvate o 10 skladeb vpfed nebo vzad.
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Obrazek 8: Otoceni
ovladace TRACK ve sméru
hodinovych rucicek
preskodi dopredu na
nasledujici skladbu.

Obrazek 9: Otoceni
ovlada¢e TRACK proti
sméru hodinovych ruci¢ek
preskoci zpét na pfedchozi
skladbu.
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ZAKLADNI OBSLUHA (pokragovani)

3. SPUSTENI REPRODUKCE - Obrédzek 10

Zasunte audio zdroj dle popisu na strané 18
(ZASOUVANI/VYSOUVANI USB ZARIZENI).
Stiskem tlac¢itka PLAY/PAUSE (713) pfi vlozeném
audio zafizeni se okamzité spusti pFehravani.
Ukazatel PLAY (57) se rozsviti, jakmile zacne
prfehravani. Bod, od kterého zacne pfehravani, se
automaticky ulozi do paméti jako CUE bod.
Stisknete-li tlacitko CUE (14), vrati se pfehravac¢ do
tohoto bodu (bod, kde za&alo pfehravani).

4. PAUZA - Obrazek 10

Tato funkce zastavi prehravani presné v bodé, kde
bylo stisknuto tlacgitko PLAY/PAUSE (13). Stiskem
tlaCitka PLAY/PAUSE (13) pfepinate mezi rezimy
prehravani (PLAY) a pauzy (PAUSE). Kdyz se
jednotka nachazi v rezimu pauzy, sviti na VFD
displeji (23) ukazatel PAUSE (57). Za¢ne také blikat
modra LED dioda tla¢itka PLAY/PAUSE (13).

5. AUTO CUE

Tato funkce automaticky nastavi CUE bod na prvni
vloZzeny audio zdroj. Prvni nastaveny CUE bod bude
vzdy zaatek prvni skladby (skladba 1). Vyberete-li
novou skladbu predtim, nez stisknete tlaCitko PLAY
(13), dojde k nastaveni nového CUE bodu tak, aby
reflektoval novy pocatecni bod.

6. ZASTAVENI PREHRAVANI - Obrazky 10 a 11
Zastaveni prehravani nezastavi mechaniku, pouze
pozastavi skladbu nebo ji uvede do rezimu CUE.
Tato funkce umoznuje jednotce zacit opétovné
okamzité hrat. Cela mechanika se zastavi pouze
tehdy, dojde-li k vysunuti disku nebo pFepnuti
jednotky do rezimu spanku (SLEEP). Existuji dva
zpusoby, jak zastavit pfehravani:

1) Stisknéte béhem piehravani tlacitko PLAY/PAUSE
(13).

Tim pozastavite pFehravani presné v misté, kde
doslo ke stisknuti tlacitka PLAY/PAUSE (13).

2) Stisknéte béhem prehravani tlaitko CUE (14).
Tim zastavite pFehravani a vratite skladbu na
posledni nastaveny CUE bod.

Obrazek 10

Obrazek 11
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ZAKLADNI OBSLUHA (pokracovani)

7. FRAME SEARCH (vyhledavani po snimcich)
Tato funkce umoznuje prochazet skladby snimek po
snimku, diky ¢emuz muzete najit a nastavit bod CUE
nebo bod smycky. Aby bylo mozné funkci prochazeni
pouzit, musi byt pfistroj v rezimu PAUSE (viz oddil 4)
nebo CUE (viz oddil 8). Jakmile je jednotka v rezimu
pauzy nebo CUE, oto¢enim JOG kolem (16)
posouvate skladbou (obrazek 12). OtoCeni kolem ve
sméru hodinovych ruciek posouva vyhledavani po
snimcich dopfedu a oto€eni proti sméru hodinovych
ru€iCek vyhledavani posouva zpét. PouZijete-li JOG
kolo (16), funkce monitor (Uroven sluchatek) Vam
umozni slySet, ¢im pravé posouvate. Jakmile najdete
pozadovany pocateéni bod, mlzete nastavit CUE
(pocCatecni) bod stiskem tlacitka PLAY/PAUSE (11),
jak to vidite na obrazku 10. Stiskem tlaCitka CUE (14)
tak, jak je to na obrazku 11, se nyni vratite na bod,
ktery jste pravé nastavili.

8. NASTAVENI CUE BODU:

s IHINIS2E
0 EIIEI El

é
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- g 1

Obrazek 12

CUE bod je takovy bod, ze kterého zacne piehravani, dojde-li ke stisknuti tlaCitka PLAY/PAUSE (13). CUE
body Ize nastavit kdekoliv na disku nebo ve skladbé. Existuji tfi (3) zplsoby jak nastavit a vytvofit CUE bod. Ty

jsou popsany na obrazcich 13, 14 a 15.

Obrazek 13

1) Mdazete za béhu (b&hem prehravani disku)
stisknout tlacitko IN (22). Tim nastavite CUE bod bez
preruseni hudby. Stiskem tlacitka CUE (14) se nyni
vratite na to samé misto ve skladbé, kde jste stiskli
tlacitko IN (22).
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ZAKLADNI OBSLUHA (pokragovani)

2) K nastaveni CUE bodu muzete také pouzit JOG
kolo (16). Zatimco je disk v rezimu pauzy nebo CUE,
oto€enim JOG kolem (16) prochazejte skladbu

a najdéte pozadovany pocateCni bod. Jakmile
pozadovany bod najdete, stisknéte tladitko PLAY
(13), ¢imz nastavite CUE bod. Stisk tlaCitka CUE (14)
vas nyni vrati zpét pfesné na tento bod.

SN

0 ZOE 05
Gﬁ_,g

Obrazek 15

9. TVORBA A PREHRANI HLADKE SMYCKY

Obrazek 14

3) K nastaveni CUE bodu muzete také pouzit tlacitka
SEARCH (17). Zatimco je disk v rezimu PAUSE nebo
CUE, pouzijte tlacitka SEARCH (17) k prochazeni
skladby a vyhledani pozadovaného pocateéniho
bodu. Jakmile pozadovany bod najdete, stisknéte
tlaitko PLAY (13), ¢imz nastavite CUE bod. Stiskem
tlagitka CUE se nyni vratite pfesné na tento bod.

Hladka smycka je zvukova smycka, ktera hraje souvisle bez pferuseni zvuku. Pomoci této smycky mulzete pfi
vasem mixovani vytvofit dramatické efekty. Tato smyCka nema zadny €asovy limit a dokonce do ni Ize vlozZit
celou délku disku. Staci vytvofit hladkou smycku mezi dvéma body jednoho disku.

1) Stiskem tladitka PLAY/PAUSE (13) aktivuijte
rezim prehravani.

Obrazek 16
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ZAKLADNI OBSLUHA (pokragovani)

2) Stisknéte tlacitko IN (22). Tim nastavite pocate¢ni
bod HLADKE SMYCKY. LED dioda tlagitka IN (22) se
rozsviti.

Obrazek 17
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Obrazek 18

OPUSTENI SMYCKY - Hladkou smy&ku opustite
stiskem tlagitka OUT (22). LED tlagitek IN (22) a OUT
(22) zlstanou rozsviceny. Prfehravani se vrati k
normalnimu hrani. LED tlacitek IN (22) a OUT (22)
zUstanou rozsviceny, aby pfipominaly, ze v paméti je
uloZzena smycka.

Obrazek 19

e

3) Stiskem tlacditka OUT (22) nastavite kone¢ny bod
SMYCKY (obrazek 18). LED tlagitek IN (22) a OUT
(22) zacnou ihned rychle blikat, coz znaci aktivaci
rezimu HLADKA SMYCKA.

Ukazatele smycky na VFD - Béhem smycky se na
VFD displeji (23) rozsviti ukazatel RELOOP (73) coz
znaci, Ze je smyc¢ka aktivni.
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ZAKLADNI OBSLUHA (pokragovani)

PREHRANI SMYCKY - Funkce RELOOP (22)
e T umoznuje kdykoliv se vratit k ulozené smycce. LED
B ST 4 diody tlagitek IN (22) a OUT (22) budou signalizovat,
ze v paméti je ulozena smyCka a lze ji kdykoliv
prehrat. Hladkou smycku opét spustite stiskem
tlacitka RELOOP (22). LED diody tlacitek IN (22) a
OUT (22) zaCnou znovu blikat, coz znaci aktivaci
rezimu HLADKA SMYCKA, a vase smyéka zadne
okamzité hrat.

Obrazek 20

UPRAVA SMYCKY:

Poznamka: Lze upravit pouze kone¢ny bod smycky. SmyCku muizete zkratit, nebo prodlouzit. Nez budete moci
hladkou smy¢ku upravovat, musite samozfejmé nejdiive néjakou vytvorit. Jestlize jste HLADKOU SMYCKU
nevytvofili, postupuijte dle pokynd v kroku 9 a smyéku utvorte. Jestlize jste jiz HLADKOU SMYCKU vytvorili,
stisknutim tlagitka RELOOP (22) svou HLADKOU SMYCKU aktivujete (obrazek 20), pokud jiz neni aktivni.
Chcete-li upravit kone¢ny bod hladké smycky:

1) Stiskem tlagitka OUT (22) se vratte do normalniho pfehravani (obrazek 19). Tim vypnete rezim HLADKE
SMYCKY a budete moci upravit jeji koneény bod.

Stisknéte tlacitko OUT (22) znovu ve chvili, kdy naleznete novy poZadovany koneény bod (obrazek 19).

- PRO DELSI SMYCKU: Stisknéte tlagitko OUT (22) na pozdé&jsim misté skladby.

10. Zména zobrazeni ¢asu (66)/Casova lista (67):
Bé&hem normalniho pfehravani Ize stiskem tlacitka

‘ = EIEmEy TIME (18) zménit zplsob zobrazovani ¢asu (66) na
TR 4 S

VFD displeji (23). Nasleduje rozbor ¢Casovych
nastaveni a jejich popis:

1) Remain (68) - Zobrazuje na VFD displeji (23)
zbyvajici €as do konce aktualni skladby.

2) Elapsed (68) - Zobrazuje na VFD displeji (23)
uplynuly ¢as aktualni skladby.

Obrazek 21

CASOVA LISTA - Zobrazuje &as definovany &asomirou (66) jako vizualni ukazatel v podobé listy. Stejné jako
CASOMIRA (66) je i tato lista zavisla na zvoleném zplsobu zobrazeni ¢asu (REMAIN, ELAPSED). Lista
zacne blikat ve chvili, kdy se skladba blizi ke konci bez ohledu na zvoleny zpusob zobrazovani ¢asu. Lista
tedy slouzi jako vizualni upominka na to, Ze se skladba blizi ke konci, nezapomerite na to.
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ZAKLADNI OBSLUHA (pokragovani)
10. Tla¢itka BANK (19):

Tato tlacCitka slouzi k ukladani CUE bodu a smyc¢ek. Do kazdého z téchto tlacitek Ize ulozit pouze CUE bod
nebo vzorek. Jestlize do bank uskladnite vzorek, mizete pouzit poCatecni bod vzorku jako CUE bod. Tlacitka
BANK (19) okamzité vyvolaji a pfehraji jakykoli ulozeny CUE bod nebo smyc¢ku. Neni-li jednotka v rezimu
pfehravani, stiskem a podrzenim libovolného tlaCitka BANK (19), v némz je ulozena smycka nebo CUE bod,
dojde k okamzitému zahajeni pfehravani z tohoto bodu, dokud neni tlacitko BANK (19) uvolnéno.

Chcete-li ulozit smycku:

1) 1) Vytvorte smycku (viz tvorba hladké smyCky na stranach 21 a 22).

Obrazek 22

2) Stisknéte tlacitko SAVE (20). LED dioda tlacitka
SAVE (20) zacne svitit, coz znaCi, ze pamét je
pfipravena na ukladani.

Obrazek 24

Obrazek 23

3) Vyberte jedno ze d&tyf tlaCitek BANK (19), do
kterého chcete smycku ulozit, a toto tladitko
stisknéte.

4) LED dioda tlacitka SAVE (20) zhasne ve chvili, kdy
je vase smycka nebo CUE bod uzamknut do paméti.
5) V tomto okamziku je smyc¢ka ulozena do paméti.
Vytvoiena smycka se bude prehravat do té doby, nez
stisknete tlacitko OUT (obrazek 24).

6) Nyni muzete vytvofeny bod nebo smycku kdykoliv
vyvolat, je-li jednotka v rezimu PAUSE. Vyvolani
provedete stiskem odpovidajiciho tlacitka BANK (79).
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PITCH - UPRAVA

PITCH - UPRAVA:

Posuvnik PITCH SLIDER (10) Ize aktivovat stiskem tlacitka PITCH ON/OFF (4). Jestlize sviti LED dioda, je
posuvnik PITCH SLIDER (10) aktivni a Ize provadét upravu hodnoty PITCH. Jestlize LED dioda tlacitka
nesviti, neni posuvnik PITCH SLIDER (70) aktivni. R(zné nastaveni hodnoty PITCH umoznuje manipulaci s
rychlosti pfehravani skladby nebo smycky. Tato manipulace s rychlosti se bézné pouziva k srovnani beatl
jednoho nebo vice zdroju hudby, jako jsou napfiklad talif gramofonu nebo CD pfehravac¢. Rychlost pfehravani
Ize zvysit nebo snizit o Cinitel +/-16. Nasledujici ¢ast popisuje rizna schémata manipulace hodnoty PITCH.

0558 0a
eer.g

Aktivace posuvniku PITCH SLIDER
(10): Chcete-li posuvnik PITCH
SLIDER aktivovat, musite zapnout
funkci ,Pitch - Uprava“. Stiskem
tlacitka PITCH ON/OFF (4) aktivujete
funkce Pitch - uUprava. LED diod
tlacitka ON/OFF (4) bude svitit, je-li
funkce aktivovana. Jestlize funkce
neni aktivovana, posuvnik PITCH
SLIDER nebude fungovat.

Obrazek 26

Obrazek 27

1. Posuvnik PITCH SLIDER (10):

Tato funkce zvysi &i snizi rychlost prehravani skladby, neboli ,PITCH.®
Maximalni procentualni hodnota, o kterou lze v ramci funkce PITCH
manipulovat je +/-16%. Posuvnikem PITCH SLIDER (10) Ize zvy3ovat
nebo snizovat hodnota PITCH pfehravani. Posunete-li posuvnik nahoru
(smérem k horni strané jednotky), hodnota PITCH se snizi. Posunete-li
posuvnik dold (smérem ke spodni strané jednotky), hodnota PITCH se
zvySi Posuvnikem PITCH SLIDER Ize upravit hodnoty v rozsahu +/-8%,
+/-10% nebo +/-16% (viz "Uprava rozsahu posuvniku Pitch Slider" na
dal§i stran&). Uprava hodnoty PITCH ovlivni b&zné prehravani a
smycCky pouze tehdy, je-li zapnuto tlacitko PITCH ON/OFF (4).

Obrazek 25

Pouziti posuvniku PITCH SLIDER (10): Ujistéte se, Ze je funkce
PITCH aktivovana dle popisu vyse. Posunutim PITCH SLIDERu nahoru
se hodnota PITCH snizuje, posunutim dol se zvysSuje.
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PITCH — UPRAVA (pokra&ovani)

2. PITCH BENDING:

Uprava rozsahu posuvniku ,Pitch Slider” (5):
Pracovni rozsah posuvniku PITCH SLIDER (10) Ize
kdykoliv zménit. Aby bylo mozné tuto zménu rozsahu
provést, musi byt funkce PITCH zapnuta, viz obrazek
33. Rozsah pitch slideru Ize prepinat mezi +/-6%, +/-
10% a +/-16%. 6% umozni nejmensi rozsah
manipulace s hodnotou PITCH a 16% umozni
nejvétsi rozsah manipulace s hodnotou PITCH.
Chcete-li razné rozsahy upravit, stisknéte tlacitko
PITCH ON/OFF (4) a klepejte na tlacitko PITCH
RANGE (5), dokud nedosahnete pozadované
hodnoty, viz obrazek 28.

Obrazek 28

Na rozdil od upravy posuvnikem PITCH SLIDER (10) tato funkce doCasné zvySi nebo sniZi rychlost skladby
pfi pfehravani. Existuji dva zpUsoby, jak tuto funkci ovladat, a to pomoci tlacitek (-) a (+) PITCH BEND (11),
nebo pomoci JOG kola (16). Maximalni povolena procentualni hodnota PITCH BEND je +/- 16%. Funkce
PITCH BEND funguje ve spolupraci s PITCH nastavenim posuvniku PITCH SLIDER (10). Napfiklad: Je-li
posuvnik PITCH SLIDER (10) nastaven na 2% zesileni hodnoty PITCH (pitch gain), bude proces ohybani
vy$Kky tonu (pitch bending) zacinat na 2% a pokracovat do maxima +/- 16%.

Podrzeni  tlacitka nebo
klepani na tlagitko (+)
PITCH BEND (11) zpUsobi
zrychleni PITCH
prehravani.

Obrazek 30

TLACITKA PITCH BEND (11):

Podrzeni  tlaCitka nebo — =
klepani na tlagitko () ﬂlﬂllmlllll s
PITCH BEND (11) zpUsobi
zpomaleni PITCH
pfehravani.

Obrazek 29

Tlacitko (+) PITCH BEND (11) zvy3i rychlost pfehravani skladby a tla¢itko (-) PITCH BEND (11) snizi rychlost
pfehravani skladby. Rozsah zmény rychlosti je umérny poctu stisknuti tlaCitka. Napfiklad: Podrzite-li tladitko
(+) PITCH BEND (11) nepfetrzité jako na obrazku 30, rychlost audia se zvySi a bude narustat, dokud
nedosahne maximalni hodnoty zrychleni o 16%. Jakmile tlacitko (+) PITCH BEND (11) uvolnite, vrati se
rychlost audia automaticky na pfedchozi nastavenou hodnotu.
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PITCH - UPRAVA (pokra&ovani)

3. JOG kolo (16):
Je-li skladba v rezimu pfehravani, ohne JOG kolo = (] (] e
docasné vySku (PITCH). Oto€eni kolem ve sméru _O pa
hodinovych ruci¢ek zvySi PITCH skladby a otoCeni 44 )
proti sméru hodinovych rucicek PITCH skladby ga
zpomali. Rychlost, kterou budete JOG kolem otacet ge ©90 ge
rozhodne o procentualni (%) zméné hodnoty PITCH s %
BEND. Napfiklad: Jestlize JOG kolem nepfetrzité
otaCite proti sméru hodinovych rucicek, bude se
rychlost pfehravani postupné sniZzovat a bude se
snizovat do té doby, nez dosahne maxima -100% a
pfehravani se zcela nezastavi. Jakmile pfrestanete
JOG kolem otacet, vrati se rychlost disku automaticky
na dfive nastavenou rychlost.

[
B
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Obrazek 31

FUNKCE JOG KOLA

CITLIVOST JOG KOLA NA DOTEK: Talif JOG kola je citlivy na dotek, coz umoznuje ovladani PLAY a CUE
pfikazl a scratchovani dotekem nebo poklepanim na dotykové JOG kolo.

UPRAVA CITLIVOSTI JOG KOLA: Upravou stupné citlivosti Ize kolo uginit citlivéj§im nebo méné citlivym.
Stiskem a podrzenim ovladaé FOLDER (1) zpfFistupnite VNITRNI NABIDKU. Otagejte ovladatem FOLDER (1)
ve sméru hodinovych ruciCek, dokud se nezobrazi SENSITIVITY. Otoenim ovladate FOLDER (31 a 25)
najdéte pozadovanou citlivost na stupnici citlivosti od -20 do +20. Na VFD displeji (23) se zobrazi stupen
citlivosti. Jakmile pozadovanou uroven najdete, stisknéte ovlada¢ FOLDER (7), ¢imz volbu potvrdite a opustite
nabidku.

A. CUE: NeZ bude mozné pouzit JOG kolo (16) k

‘ e T T ‘ ovladani pfikazd PLAY a CUE, musite nejprve
mm-ﬂ“ aktivovat rezim A. CUE. Aktivaci provedete stiskem
[oJ=[=[=]e 1=} tlagitka A. CUE (9).
eCICICI@e.@
0BE0BE @r:g

Obrazek 32
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FUNKCE JOG KOLA (pokracovani)

V REZIMU PREHRAVANI: S aktivni funkci A. CUE
muzete v rezimu piehravani pouzivat JOG kolo (16) k
navratu na posledni CUE bod. Jednodude se
dotknéte JOG kola (16) a jednotka se okamzité vrati
na posledni nastaveny CUE bod bez prferuseni
prehravani hudby.

=T ]
-ﬂllllllllm-

[¢a[=]=] OE
eﬂmmme

Obrazek 33

V REZIMU CUE: S aktivni funkci A. CUE mizete v
rezimu CUE nebo PAUSE dotekem nebo poklepanim
na JOG kolo (16) spustit pfehravani. Jednotka bude v
prehravani pokraCovat do doby, nez JOG kolo (16)
uvolnite. Po uvolnéni JOG KOLA (16) se jednotka
vrati zpét na posledni CUE bod.

Obrazek 34

Rezimy VINYL a CDJ: Rezim VINYL simuluje realné scratchovani talifem gramofonu. Jakmile aktivujete rezim
VINYL, Ize JOG kolo (16) pouzit stejnym zpusobem jako talif gramofonu. Pouzijte JOG kolo (16) k simulaci
scratchovaciho pohybu na talifi gramofonu a k manipulaci s pfehravanim. Rezim CDJ slouZi k ohybani vysky

ténu (PITCH BEND) a vyhledavani po snimcich.

mﬂlllﬂ%

0553 0a
eCme.e
@EE§E|§|@*@
cm Of ‘BBB.—

Rezim VINYL: Nez bude mozné pouzit JOG kolo
(16) k simulaci scratchovani, musite nejprve aktivovat
rezim VINYL. Aktivaci provedete stiskem tlaCitka
VINYL (9).

Obrazek 35
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FUNKCE JOG KOLA (pokracovani)

V REZIMU PREHRAVANI: S aktivni funkci VINYL
muzete v rezimu piehravani pouzivat JOG kolo (16) k mm.“' mg
aplikaci scratch efektu na audio zdroj. Otacenim JOG

kola ve sméru a proti sméru hodinovych rugicek OQEEO

" o OEEED0.0
simuluje scratchovani gramofonem. oBg068 EI'D*@

Obrazek 36

Rezim CDJ: S aktivni funkci CDJ muZzete v rezimu
CUE nebo PAUSE otacenim JOG kola (16)
vyhledavat po snimcich.

o (= =] =) o S aktivni funkci CDJ mlzZete v rezimu pFehravani
eggIDoe, pouzivat JOG kolo (16) k ohybani vy3ky tonu (PITCH
GEE 86801

BEND). Otoc¢eni ve sméru hodinovych ruciek zrychli
pfehravani az o 100 %, zatimco otoCeni proti sméru
hodinovych rucicek zpusobi zpomaleni.
Nezapomerite v3ak, Ze se jedna pouze o chvilkovou
funkci. Jakmile prestanete kolem otacet, BPM
skladby se automaticky vrati na hodnotu pitch
nastavenou pomoci posuvniku PITCH SLIDER (10).

_@,9;11 | F'|] o
C

Obrazek 37

VESTAVENE EFEKTY

Vas VERSADECK ma v sobé zabudovany Ctyfi efekty. Tyto efekty Ize pouzit jeden po druhém, nebo se
mohou pfekryvat a zaroven lIze pouzit Z &tyfi efekty v jeden moment. VERSADECK obsahuje tyto vestavéné
efekty: Filter, Echo, Skid a Flanger. Efekty muzete pouzit bud s jejich pfednastavenymi parametry, nebo
muzete jednotlivym efektim parametry upravit. Hodnoty parametrd pro rlizné efekty se budou ménit. Nékteré
efekty budou mit vice nastavitelnych parametrd nez jiné. Parametry maji dvé nastavitelné hodnoty, PR
(Parameter Ratio) a PT (Parameter Time). PFi vypnuti elektfiny dojde k obnoveni parametru na jejich
prednastavenou hodnotu!
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VESTAVENE EFEKTY (pokragovani)

O @EI O
‘egEIoe.

@
o0
s 2

Obrazek 38

EFEKT FILTER: Efekt FILTER upravuje pUvodni

zvuk tim, ze mu pfidava razny tén. Efekt FILTER ma
dva nastavitelné parametry, PR (Parameter Ratio) a
PT (Parameter Time). Parametr PT upravuje &as,
ktery zabere filtru projet napfi¢ frekvenénim pasmem
a PR upravuje frekvenéni rozsah; 0 pfedstavuje nizké
frekvence, 155 stfedni rozsah a 255 vysoké
frekvence. Viz ,parametry” na strané 31.

l IIIIIIII“. ‘

Obrazek 40

EFEKT SKID: Efekt SKID simuluje nahle zastaveni a
spusténi gramofonového talife. Efekt SKID ma dva
nastavitelné parametry, PR (Parameter Ratio) a PT
(Parameter Time). Parametr PT upravuje c¢as
spusténi a parametr PR upravuje &as zastaveni (viz
"Parametery" na strané 31).

= L (] e

OEIEIEO
G'E!

Obrazek 39

EFEKT ECHO: Efekt ECHO pfidava vystupnimu
signalu ozvénu. Efekt ECHO ma dva nastavitelné
parametry, PR (Parameter Ratio) a PT (Parameter
Time). Parametr PT upravuje c¢asovy rozsah a
parametr PR upravuje pomér Cistého a efektovaného
signalu (Dry to Wet); 000 (Dry) - 255 (Wet) (viz
.,Parametery“ na strané 31).
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VESTAVENE EFEKTY (pokragovani)

EFEKT FLANGER: Efekt FLANGER zkresluje
vystupni signal a vytvafi efekt podobny vzajemnému
fazovani kmitoctd. Efekt FLANGER ma dva
nastavitelné parametry, PR (Parameter Ratio) a PT
(Parameter Time). Parametr PT upravuje Casovy
rozsah a parametr PR upravuje frekvenéni rozsah
(viz "Parametery" v pfisti Casti).

Obrazek 41
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Obrazek 42

Tlacitko HOLD: Tlacitkem HOLD (18) parametry
uzamknéte. Jestlize tlacitko HOLD neni aktivni,
budou veskeré provedené zmény parametrQ
doCasné. Funkci HOLD aktivujete stiskem tlaCitka
HOLD (18), jak ukazuje obrazek 43. Jakmile se
funkce HOLD aktivuje, LED dioda tla¢itka HOLD
zacne svitit.

Tla¢itko HOLD (18) lze pouzit také k zamceni
pfehravace, aby nedochazelo k ndhodnym chybam.
Funkce mixazniho pultu zamc€eny nebudou, takze
bude mozno provadét upravy audio Urovni. Stiskem a
podrzenim tlacitka HOLD (18) po dobu alespon 3
vtefin uzamknete pfehravaé. Na VFD displeji se
rychle objevi LOCK a LED dioda tlacitka HOLD (18)
bude blikat. Pfehrava¢ odemknete stiskem tlacitka
HOLD (18) a jeho podrzenim alespon 3 vtefiny, nebo
do doby, nez se na VFD displeji objevi napis
UNLOCK.

PARAMETRY:

VSechny efekty maji nastavitelné parametry.
Parametry méni zplUsob, jakym budou efekty
reagovat. Hodnoty parametrd libovolného efektu

upravite stiskem tlaCitka parametru (18), ktery si
prejete upravit, a poté nastaveni parametru zménite
pomoci JOG kola (16). Aby bylo mozné provadét
upravy, musi byt JOG kolo (16) v rezimu CDJ.
Jakmile je hodnota parametru upravena, na VFD
displeji se zobrazi uprava parametru. VSechny efekty
maji dva nastavitelné parametry; X PARAMETER
TIME (Cas) a Y PARAMETER RATIO (pomér). Tyto
parametry pouzijte k upravé efektd dle vasich
predstav.

IEL A

[J=l=1=L-1"
OCER0.9

Obrazek 43
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OBSLUHA SEZNAMU SKLADEB

Obsluha seznamu skladeb:

1. Stiskem a podrzenim ovladace FOLDER (1) po 3 vtefiny vstupte do vnitini nabidky. Ovladatem otacejte,
dokud se nezobrazi ,PLAYLIST".

2. Otocenim regulatoru TRACK (21) se pohybujete rliznymi nastavenimi; ,Normal / Title/ Artist / Album/
Genre®. Stiskem ovladace FOLDER (1) ulozite poZadovanou volbu a opustite nabidku. Databaze by se méla
upravit dle vaseho nastaveni.

Priklad: Je zvoleno ,Artist‘, seznam umélcl bude sefazen abecedné.

Stiskem a otocenim ovlada¢e FOLDER se posunete na dal$i pismeno; prochazite-li tedy umélce na zacinajici
na pismeno C a stisknete a otocite ovlada¢ FOLDER, pfesunete se na umélce zacinajici na pismeno D.

Na dalSiho umélce se posunete oto¢enim ovladate FOLDER nebo stisknutim ovladace FOLDER a oto€enim
JOG kola.

Otoc¢enim ovladate TRACK nebo stisknutim ovladate TRACK a oto¢enim JOG kola mulzete preskakovat
skladbami.

RELAY (FLIP-FLOP )

REZIM RELAY

Tato funkce je ur€ity druh ,autopilota®“. Pfi pouZziti systému VERSADECK Ize nechat jeden pfehraval zacit hrat
ve chvili, kdy druhy konéi. Funkci ,RELAY* lze pouzit u jednotlivych skladeb, celych adresafid, nebo
kombinace obou.

Pouziti funkce RELAY u jednotlivych skladeb:

1) Nastavte crossfader mixazniho pultu do stfedni polohy a stisknéte tlacitko RELAY (34).

2) Nastavte oba pfehravace do jednoduchého rezimu pfehravani, na VFD displeji (23) by mélo byt indikovano
SINGLE (72).

3) Zasunte do obou pfehravacu audio disky.

4) Jakmile jsou oba v rezimu CUE, stisknéte na jednom pfehravadi tlagitko PLAY/PAUSE (13), ¢imZ spustite
pfehravani.

5) Ve chvili, kdy prvni pfehravac dokon¢i pfehravani jednotlivé skladby, zacne druhy pfehrava¢ okamzité hrat.
6) FLIP-FLOP bude pokraCovat, dokud jej nezastavite nebo nedojde k odpojeni napajeni.

Pouziti funkce FLIP-FLOP u celych adresari:

Ujistéte se, Ze jsou oba pFehravace v rezimu nepretrzitého pfehravani, ujistéte se, Ze na VFD displejich (23)
obou pfistrojll neni zobrazeno SINGLE (72). Dale postupujte dle pokynu pro RELAY jedné skladby. Jakmile
skon¢i pfehravani adresare na jednom z pfehravacu, ten druhy okamzité spusti pfehravani.

Poznamka: VVybérem jednotlivého nebo nepfetrzitého prfehravani na svych prehravacich mizete kombinovat
jednotlivé a nepfretrzité rezimy pfehravani RELAY.

DATABASE BUILDER

Minimalni poZadavky na hardware:

CPU: Procesor Intel Pentium 4 s 1 GHz nebo vyS$Si, Intel Centrino Mobile Technology 1,6 GHz

RAM: 512 MB RAM

MiSTO NA DISKU: Je potfeba 100 MB volného mista na disku

Operacni Systém: Microsoft Windows XP SP3, Vista SP2 nebo Mac OS X 10.4

Toto zafizeni obsahuje software pro spravu databazi, ktery umoznuje vyhledavat skladby dle nazvu, umélce,
alba a zanru.

Instalace:

PFi instalaci softwaru pro spravu databazi do vaseho pocitacCe se fidte se nasledujicimi obrazky.
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DATABASE BUILDER (pokracovanti)
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Krok 5: Klepnéte na tlacitko Finish
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DATABASE BUILDER (pro WINDOWS XP)
Skenovani a tvorba:
Nasledujici obrazky vas provedou skenovanim a tvorbou databaze.

sl e
el fla | 3 e

AmCEOAN AUDIO 00 DULDER

T -

Qs el g desoteied sl e

Zvolte pozadovany USB disk a klepnéte na tlaitko Zpracovavani
,Build®.

Hotovo
POZNAMKA: Obnovte prosim sviij Database Builder po kazdé zméné nebo aktualizaci obsahu svého
USB zafizeni.
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Chyby:

1. Nepodafilo se oteviit zafizeni: VaSe jednotka
AT RS P R pouziva nepodporovany format.

2. Chyba souboru: Vyskytuje se proto, 2e MP3
soubory nemaiji identifikovan ID3 tag.

DATABASE BUILDER (pro WINDOWS XP) (pokracovani)

Windows 7/Vista Vas mohou upozornit v zavislosti s

P v . . User Accourt Control R
na nastaveni bezpecénosti. Chcete-li program —
. . . -3 - e
Database Builder nainstalovat, zvolte Povolit '-.!} An unidentified program wants access to your computer
(A”OW) Don't un the program unless you knove where i£'s from or you've used it
befare,
] 'il b
—_— Unidentified Publisher
<+ Cancel

1 don't know where thiz program is from or what it's for,

+* Allow
i Ttrust this program. I lnow where it's froem orl've used it befare,

M Details

User Account Control elps stop unautherized changes to your Computer.
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MIDI MAPA

Poznamka: Implicitné je pfehrava¢ 1 nastaven na MIDI kanal 1, mixazni pult, mikrofon, VR a ovladani

sluchatek jsou nastaveny na MIDI kanal 2 a pfehravac 2 je nastaven na MIDI kanal 3.

Funkce Typ KOD POZN | SHIFT | FUNKCE POZN | SHIFT [ FUNKCE POZN | SHIFT [ AKCE
FUNKCE | AMKA | (Podrz | CODE AMKA | (Podrz | CODE AMKA | (Podrz
(PREHRA et (PREHRA et TAP) | (STREDNI et
VAC A) TAP) VAC B) PREHRAV TAP)
AC)
A dreséfﬁ SW/ENC 05/17 44/56 05/27 44/66 7FH_ONOOH_OFF
ld4| Sklad | #m | SWENC 01/16 40/55 01/26 40/65 7FH_ONOOH_OFF
ba
IN SW/LED 02/02 D-1 41 02/02 D-1 41 7FH_ONOOH_OFF
ouT SW/LED 03/03 D#-1 42 03/03 D#-1 42 7FH_ONOOH_OFF
-y SW/LED 04/04 E-1 43 04/04 E-1 43 7FH_ONOOH_OFF
RELOOP
LY
SOURCE SW/LED 06/06 F#-1 45 06/06 Fi#-1 45 7FH_ONOOH_OFF
SELECT/U1
SAVE SW/LED 07/07 G-1 46 07/07 G-1 46 7FH_ONOOH_OFF
1 SWILED | 08/08 G#-1 47 08/08 G#-1 47 1~31:LED SVITI,
(CERVENA 32:BLIKA
) 00H_VYPNUTO
1 LED 08/08 G#-1 47 08/08 G#-1 47 33~63:LED SVITI,
(ZELENA) 64:BLIKA
00H_VYPNUTO
2 SW/LED | 09/09 A-1 48 09/09 A1 48 1~31:LED SVITI,
(CERVENA 32:BLIKA
) 00H_VYPNUTO
2 LED 09/09 A-1 48 09/09 Al 48 33~63:LED SVIT],
(ZELENA) 64:BLIKA

00H_VYPNUTO
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MIDI MAPA (pokracovani)

3 SW/LED | OA/OA A1 49 0A/0A A#-1 49 1~31:LED SVITI,
(CERVENA 32:BLIKA
) 00H_VYPNUTO
3 LED 0A/OA A#-1 49 0A/0A A#-1 49 33~63:LED SVITI,
(ZELENA) 64:BLIKA
00H_VYPNUTO
4 SW/LED | OB/OB B-1 4A 0B/0B B-1 4A 1~31:LED SVITI,
(CERVENA 32:BLIKA
) 00H_VYPNUTO
4 LED 0B/0B B-1 4A 0B/0B B-1 4A 33~63:LED SVITI,
(ZELENA) 64:BLIKA
00H_VYPNUTO
PRAZDNE SW/LED 0C/0C co 4B 0C/0C co 4B 7FH_ZAPNUT
o
00H_VYPNUTO
2oL SW/LED 0D/0D C#0 4C 0D/0D C#0 4C 7FH_ZAPNUTO
i 00H_VYPNUTO
Cas X SW/LED OE/OE DO 4D OE/OE DO 4D 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
ECHO SW/LED OF/OF D#0 4E OF/OF D#0 4E 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
FLANGER SW/LED 10/10 EO 4F 10/10 EO 4F 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
PODRZET SW/LED 11/11 FO 50 1111 Fo 50 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
FILTER SW/LED 12/12 F#0 51 12/12 F#0 51 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
SKID SW/LED 13/13 GO 52 13/13 GO 52 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
POMER Y SW/LED 14/14 G#0 53 14114 G#0 53 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
%/ 16 SW/LED 15/15 A0 54 15/15 A0 54 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
< W 16 55 16 55 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
s W 17 56 17 56 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
A. CUE scratch SW/LED 18/18 C1 57 18/18 C1 57 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
VINYL SW/LED 19/19 C#1 58 19/19 C#1 58 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
CDJ SW/LED 1AM1A D1 59 1A/1A D1 59 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
Time (Cas) SW 1B 5A 1B D-1 5A 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
SGL/CTN SW 1C 5B 1C 5B 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
e SW/ENC 1D/1D F1 5C 1D/1D F1 5C 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
JOG SW/ENC 27/18 66/57 | 27/28 66/67 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
cue ™ SW 1E 5D 1E 5D 7FH_ZAPNUTO

00H_VYPNUTO




MIDI MAPA (pokracovani)

CUE SW/LED 1FF G1 5E 1F/F G1 5E 7TFH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO

- “ SW/LED 20/20 G#1 5F 20/20 G#1 5F 7TFH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO

TAP SW/LED 21/21 A1 21/21 A1 7TFH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO

SW 22 61 22 61 TFH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO

+ SW 23 62 23 62 TFH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO

Pitch Silder VR/CENTE | PITCH 67 PITCH 67 7FH_ZAPNUTO
R BEND/28 BEND/28 00H_VYPNUTO

ZESILENI VR 11 c2 50 21 60 VR:00~7F

HIGH VR/SW/CEN 12/24/29/2 C#2 51/63/6 | 22/24/29/2 C2 61/63/6 VR:00~7F
TER/LED 4 8 4 8

MID VR/SW/CEN 13/25/2A/2 D2 52/64/6 | 23/25/2A/2 C#2 62/64/6 VR:00~7F
TER/LED 5 9 5 9

LOW VR/SW/CEN 14/26/2B/2 53/65/6 | 24/26/2B/2 D2 63/65/6 VR:00~7F
TER/LED 6 A 6 A

Fader kanalu VR 10 4F 20 5F VR:00~7F

U2 LED 2C G#2 2C G#2 7FH_ZAPNUTO

00H_VYPNUTO

10 LED 2D A2 2D A2 7TFH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO

6 LED 2E A#2 2E A#2 TFH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO

MERIDLO UROVNE MERIDLO | 1 1 00H~7FH_
(LED) UROVNE *
(LED)
RELAY SW/LED 37/37 G3 76 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
MERIDLO MASTER SW/LED 38/38 G#3 77 7FH_ZAPNUTO
00H_VYPNUTO
MASTER VR 31 70 VR:00~7F
BOOTH VR 32 71 VR:00~7F
Cross Fader VR/SW/SW 30/08/09/0 6F/47/4 | VR:00~7F
/CENTER A 8/49
UROVEN MIK. 1 VR 35 74 VR:00~7F
UROVEN MIK. 2 VR 36 75 VR:00~7F
CUE PAN SLIDER VR 34 73 VR:00~7F
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MIDI MAPA (pokragovani)

UROVEN CUE PAN VR 33 72 VR:00~7F

Fader Start SwW 1 40 7FH_ZAPNUTO
ZAPNUTO (L) 00H_VYPNUTO
Fader Start SW 2 41 7FH_ZAPNUTO
VYPNUTO (L) 00H_VYPNUTO
Fader Start swW 3 42 7FH_ZAPNUTO
ZAPNUTO (P) 00H_VYPNUTO
Fader Start SwW 4 43 7FH_ZAPNUTO
VYPNUTO (P) 00H_VYPNUTO
KRIVKA SwW 7 46 7FH_ZAPNUTO
CROSSFADERU (L) 00H_VYPNUTO
KRIVKA swW 6 45 7FH_ZAPNUTO
CROSSFADERU 00H_VYPNUTO
(STRED)

KRIVKA sw 5 44 7FH_ZAPNUTO
CROSSFADERU (P) 00H_VYPNUTO

CC-ABSOLUTE (VR, LED MERIDLA UROVNE) TYPE

Zpravy CC (Control Change) jsou posilany se stavem 0xBn, kde ,n“ je kanal specifického CC kontroleru. MIDI
ID kontroleru je indikovano kanalem a CC c¢islem. Hodnota od 0x00 do Ox7F pfimo souvisi s umisténim
kontroleru.

* LED MERIDLA UROVNE

00~0B => VSECHNY LED ZAPNUTY
0C~17=>LED (-30) ZAPNUTA

18~23=>LED (-30, -20) ZAPNUTY
24~2F=>LED (-30, -20, -10)

30~3B=>LED(-30, -20, -10, -7)
3C~47=>LED(-30, -20, -10, -7, -4)
48~53=>LED(-30, -20, -10, -7, -4, -2)
54~5F=>LED(-30, -20, -10, -7, -4, -2, 0)
60~6B=>LED(-30, -20, -10, -7, -4, -2, 0, +2)
6C~77=>LED(-30, -20, -10, -7, -4, -2, 0, +2, +4)
78~7F=> VSECHNY LED ZAPNUTY (-30, -20, -10, -7, -4, -2, 0, +2, +4, +7)

CC-RELATIVE (ENC) TYPE

Zpravy CC jsou posilany se stavem 0xBn, kde ,n“ je kanal specifického CC kontroleru. MIDI ID kontroleru je
indikovano kanalem a CC cislem. Hodnoty od 0x40 indikuji zménu kontroleru. Jedna se o kompenzaci
jednotkového doplfiku znaménka u 0x40.

Zprava obsahujici data 0x43 indikuje pozitivni zménu Cisla 3.

Zprava obsahujici data 0x31 indikuje negativni zménu cisla 15.

SWITCH ON/OFF (SW, CENTER TYP)
Tyto zpravy slouzi k ovladani pfepinaciu. CC zpravy jsou posilany se stavem 0x9n, hodnoty SWITCH ON a
OFF jsou Ox7F a 0x00, kde ,n“ pfedstavuje kanal.

LED ON/OFF (LED TYP) Tyto zpravy slouzi k ovladani LED. CC zpravy jsou posilany se stavem 0x9n,
hodnoty LED ON a OFF jsou 0x7F a 0x00, kde ,,n“ pfedstavuje kanal.
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Pfed provedenim nebo zménou zapojeni vypnéte napajeni a odpojte kabel ze sité.

Poznamka: Kvalitni kabely vyrazné zlepSuji kvalitu a vérnost hudby. PouZivejte proto kabelaz vysoké kvality.
Vyhnéte se pouZiti zbyte€¢né dlouhych kabelovych tras. Ujistéte se, Ze zastrCky a konektory jsou pevné
zapojeny. Uvolnéna zapojeni zpUsobuji Sum, bzu€eni a preruSovani, které maze poskodit reprosoustavu.

Pfipojeni k pocitaci - Podporované operacéni systémy jsou napf. Windows Vista, Windows XP, MAC OS X a
pozdéjsi.

Gramofon

Hlavni nevyvazeny Reprodukt
vykonovy zesilovag

e o o o i

e o = o]

Hlavni nevyvazeny

USB ulozné zafizeni Pocitac

vykonovy zesilovac CD/MP3

Tento obrazek popisuje DJ sestavu slozenou z mikrofonu, CD prehravace, gramofonu, pocitace, zesilovacu,
USB ulozného zafizeni a reproduktort. PFi pfipojovani a pouzivani gramofonu se ujistéte, Ze PREPINAC
LINKOVE UROVNE KANALU (47) ptisludného ptipojeného gramofonu je v poloze PHONO.
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ZAPOJENI MIXAZNIHO PULTU (pokragovani)

m m M T M  m m

AR AM SO R O
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American Audio V4007™

Reproduktorové
kabely

Typické vyvazené vystupni zapojeni

Tento obrazek naznacuje typické zapojeni stereo vystupu. VSimnéte si pouziti vyvazenych XLR konektorl u
mixazniho pultu a zesilovace. Kdykoliv to bude mozné, pouzivejte vyvazené vystupni konektory. Pro kabelové
trasy delSi nez 4,5 m by mély byt vzdy pouzivany vyvazené vystupni konektory.

Jejich pouziti zajisti Cisty pfenos signalu v celém audio systému.
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VYMENA CROSSFADERU

Jo o

Crossfader Ize kdykoliv vyménit, dokonce i ve chvili, kdy je jednotka pfipojena ke zdroji energie. Vyménu
provadéjte vzdy pouze za Feather Fader Plus dil od American Audio. Vyména za jakykoliv jiny model faderu,
muzete vazné poskodit svlj mixazni pult. Vzdy pouzivejte izolované nastroje.

Vyména crossfaderu:

1. Sroubovakem Phillips od$roubujte $est ocelovych upinacich $roub(, které drzi na misté &elo mixazniho
pultu.

2. Opatrné vyjméte regulator crossfaderu. Zvednéte a odstrante Celo mixazniho pultu, tim se dostanete ke
crossfaderu. Opatrné vytahnéte crossfader z jeho ulozeni.

3. Poté, co soustavu crossfaderu odstranite, odpojte plochy kabel, kterym je crossfader pfipojen k PC desce.
Uchopte crossfader za jeho zakladnu a vytahnéte plochy kabel za konektor, netahejte za samotny kabel.
Konektor je konstruovan tak, aby pasoval jen jednim zplsobem, nemusite se tedy bat nespravné orientace pfi
zapojovani konektoru.

4. OdsSroubujte zemnici kabel od desky crossfaderu. Nyni odSroubujte crossfader od desky a nahradte jej
crossfaderem novym. Pfipojte zemnici kabel zpét k desce crossfaderu.

5. Pripojte novy crossfader na plochy kabel a sestavte v obraceném poradi.

POZNAMKA: Ostatni &asti zafizeni VERSADECK by nemély byt otvirény a vymériovany uzivatelem,
prodejcem ani neautorizovanym servisnim stfediskem. DoSlo by tak k zruSeni zaruky.

ODSTRANOVANI PROBLEMU

USB zafizeni nelze precist Pfi pouziti pevnych diskG doporuCujeme pouzivat disky s externim
zdrojem napéti nebo disk, jehoz spotfeba energie nepfesahuje 5
voltu. Jestlize se pevny disk po pfipojeni k USB portu VERSADECK
sam od sebe resetuje, budete pravdépodobné potfebovat externi
zdroj energie. Ohledné informaci o pfislusenstvi kontaktujte vyrobce
zafizeni. Jestlize jednotku nelze precist, ujistéte se, Ze je
naformatovana kompatibilné s formatem FAT. VAROVANI -
ZARIZENI NIKDY NEFORMATUJE BEZ PREDCHOZIHO
ZALOHOVANi SOUBORU.

Na USB zafizeni nebo v databazi | - Ujistéte se, Zze soubor je formatu Mp3.

nebyly nalezeny Zadné hudebni | - Jestlize se neobjevuje v rezimech databaze (album, umélec atd.),
soubory pouzijte program Database Builder k aktualizaci hudebni knihovny.

Chyba souboru pfi vytvareni souboru | Odstrarite soubor zpUsobuijici zastaveni programu Database Builder
databaze (dB) a zkuste to znovu, jestlize problém prfetrva, odstrafite adresai a
zkuste to znovu.
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TECHNICKE UDAJE

OBECNE Model: American Audio VERSADECK - Profesionalni

Mixazni pult dualni USB piehravac

Typ: Duélni USB MP3 pfehravac + Digitalni mixazni pult

Typ disku: Pouzitelné pfipony MP3 soubor(: mp3, MP3, mP3 a Mp3

Rozsah Pitch: Uvnitf +/- 6%, +/- 10% a +/- 16 %

Pfesnost Pitch: +/-0,15 %

Rozméry: 420 mm (S) x 300 mm (H) x 91 mm (V)

Instalace: Umistéte na rovny povrch nebo namontujte do schranky s

rovnym povrchem.

Hmotnost: 4,42 kg

Zdroj napéti: AC 100~240 V, 50/60 Hz (univerzalni)

PFikon: 21 W

Podminky prostfedi: Provozni teplota: 5az35°C
Provozni vihkost: 25 az 85% RH (bez kondenzace)
Skladovaci teplota: -10az60 °C

SEKCE MIXAZNIHO PULTU

Vstupni/vystupni impedance a citlivost (hladina/impedance): (Master nastaven na vystup 0 dBV, zatéz
100 kQ, maximalni zisk, EQ vypnuty)

Vstupni impedance a referenc¢ni vstupni hladina:

LINE: 47 kQ /-14 dBV (200 mV) +/-0,1 dB
PHONO: 47 kQ /-50 dBV (3,16 mV) +/-0,1 dB
MIC: 10 kQ /-50 dBV (3,16 mV) +/-0,1 dB
Vystupni impedance a citlivost:

MASTER: 1kQ/0dBV (1V)+/-2dB
MASTER XLR (zatéz = 600 Q): 600 Q /+4 dBV (1,23 V) +/-3 dB
BOOTH: 1kQ/0dBV (1V)+/-2dB
SLUCHATKA (zatéz = 32 Q): 33kQ/0dBV (1V)+/-2dB
Maximalni vstup (1 kHz, THD=1%, EQ vypnuty, maximalni zisk, zatéz = 100 kQ)
LINE: Vice nez +0 dBV

PHONO: Vice nez -36 dB

MIC: Vice nez -36 dB

Maximalni vystup (1 kHz, THD=1%, EQ vypnuty, maximalni zisk, zatéz = 100 kQ)
MASTER: | Vice nez +15 dBV (5,62V, zatéz 100 kQ)
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SLUCHATKA:

Vice nez +4 dBV (1,6 V, zatéz 32 Q)

Kmitocétova charakteristika (EQ vypnuty, maximalni zisk, zatéz = 100 kQ)

LINE: 20 Hz - 20 kHz +/-2 dB
PHONO: 20 Hz - 20 kHz +2 /-3 dB (RIAA)
MIC: 20-20 kHz +2/-3 dB

THD+S - Celkové harmonické zkresleni: (EQ vypnuty, maximalni zisk, s 20 kHz dolni propusti, A-

vdzeny, z4téz = 100 kQ)

LINE:

Méné nez 0,06% pfi 1 kHz

PHONO:

Méné nez 0,08% pfi 1 kHz

MIC:

Méné nez 0,15% pfi 1 kHz

Pomér signal - Sum (maximalni zisk, EQ vypnuty, s 20 kHz dolni propusti, A-vazeny):

LINE: Vice nez 73 dB
PHONO: Vice nez 73 dB
MIC: Vice nez 63 dB

CrossTalk (EQ vypnuty, maximalni zisk, s 20 kHz dolni propusti, A-vazeny, Master = 0 dBV vystup)

LINE, PHONO: Vice nez 63 dB pfi 1 kHz mezi L a P kanalem
Vice nez 70 dB pfi 1 kHz mezi kanaly
Ekvalizér:
MiIC: -14 +/-3 dB pfi 100 kHz
-12 +/-3 dB pfi 10 kHz
KANAL: 10 +/-2 dB, pod -30 dB pfi 70 Hz

10 +/-2 dB, pod -30 dB pFi 1 kHz
10 +/-2 dB, pod -30 dB pfi 13 kHz

Fader Kill: (EQ vypnuty, maximalni zisk, s 20 kHz dolni propusti, A-vaZzeny, Master = 0 dBV vystup)

Fader kanalu:

Vice nez 70 dB pfi 1 kHz

Crossfader: Vice nez 70 dB pfi 1 kHz
Vyvazeni kanalu: Do 2 dB
Talkover: -20 dB +/- 2 dB

SEKCE USB PREHRAVACE

SEKCE USB HOST PREHRAVACE: (Format signalu: MP3, 128 kbps)

Vystupni uroven:

0 dBV +/-2 dB (TCD782 TRK16, maximalni zisk, EQ
vypnuty)

Kmito&tova charakteristika:

17-16 kHz +/-2 dB (TCD781 TRK1,4,16, zisk nastaven na
0 dBV vystupnich, EQ vypnuty)

T.H.D.

+ SUM: Méné nez 0,08% (TCD782, TRK16, maximalni
zisk, EQ vypnuty, s 20 kHz dolni propusti, A-vazeny)

Odstup signal/Sum:

Vice nez70 dB (TCD782, TRK2, 8, zisk nastaven na 0 dBV
vystupnich, EQ vypnuty, s 20 kHz dolni propusti, A-
vazeny)
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TECHNICKE UDAJE

Rozestup L a P:

Vice nez 63 dB pfi 1 kHz (TCD782, TRK2,9,11, zisk
nastaven na 0 dBV vystupnich, EQ vypnuty, s 20 kHz
dolni propusti, A-vazeny)

SEKCE USB SLAVE PREHRAVACE: (Format s

ignalu: MP3, 128 kbps)

Vystupni uroven:

0 dBV +/-2 dB (TCD782 TRK16, maximalni zisk, EQ
vypnuty)

Kmitod&tova charakteristika:

17-16 kHz +/-2 dB (TCD781 TRK1,4,16, zisk nastaven na
0 dBV vystupnich, EQ vypnuty)

T.H.D. + SUM:

Méné nez 0,08% (TCD782, TRK16, maximalni zisk, EQ
vypnuty, s 20 kHz dolni propusti, A-vazeny)

Odstup signal/Sum:

Vice nez70 dB (TCD782, TRK2, 8, zisk nastaven na 0 dBV
vystupnich, EQ vypnuty, s 20 kHz dolni propusti, A-
vazeny)

Rozestup L a P:

Vice nez 63 dB pfi 1 kHz (TCD782, TRK2,9,11, zisk
nastaven na 0 dBV vystupnich, EQ vypnuty, s 20 kHz
dolni propusti, A-vazeny)

Zaznam a pfehravani:

(Line 1 kHz, vstup -14 dBV, maximalni zisk)

Vystup:

6 dBV (2 V) +/-2 dB

T.H.D. + Sum:

Méné nez 0,08% (maximalni zisk, s 20 kHz dolni propusti,
A-vazeny)

POZNAMKY: Parametry a designova vylepSeni této jednotky a tohoto navodu se mohou ménit bez

predchoziho pisemného upozornéni.

FORMAT MP3
USB format Souborovy systém FAT 12/16/32
Pouzitelné pfipony souboru .mp3 .MP3 .mP3 .Mp3
Max. pocet adresai 999
Max. pocet souboru Max. 999 souborti
MP3 format Standard MPEG 1 Layer 3 (ISO/IEC 11172- | 32/40/48/56/80/96/112/128/160/192/224/256/3

a dvoukanalové

3), ktery zabezpecuje jednokanalové (‘mono’)
(‘stereo’)
vzorkovaci frekvenci 32, 44,1 a 48 kHz.

20 kbps Xing/VBRI VBR
koédovani

3),
vzorkovaci frekvenci 16, 22,05

Standard MPEG 2 Layer 3 (ISO/IEC 13818-
ktery zabezpeCuje podobné kbédovani

32/40/48/56/64/80/96/112/144/160 kbps
Xing/VBRI VBR
a 24 kHz.

frekvenci 8, 11,025 a 12 kHz.

Standard MPEG 2,5 Layer
zabezpeCuje podobné kdédovani vzorkovaci

3, ktery | 32/40/48/56/64/80/96/112/144/160 kbps

Xing/VBRI VBR
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ROHS - Velky pfispévek k zachovani Zivotniho prostifedi

Vazeny zakazniku,

Evropska unie pfijala smérnici o omezeni / zakazu pouZzivani nebezpeénych latek. Tato smérnice, znama pod
zkratkou ROHS, je v elektronickém priimyslu ¢asto diskutovanym tématem.

Kromé jiného omezuje pouziti Sesti materialtu: Olovo (Pb), rtut (Hg), Sestimocny chrom (CR VI), kadmium (Cd),
polybromované bifenyly jako samozhaSeci pfisady (PBB), polybromované difenylethery, taktéz jako
samozhaseci pfisady (PBDE). Smérnice se vztahuje téméf na vSechnu elektroniku a elektricka zafizeni,
jejichz provozni rezim souvisi s elektrickym nebo elektromagnetickym polem - ve zkratce: veSkera elektronika,
ktera nas obklopuje v domacnosti nebo v praci.

Jakozto vyrobci produktd znatek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional a ACCLAIM
Lighting jsme povinni plnit poZzadavky RoHS smeérnice. Proto jsme jiZ dva roky pfed vstupem smérnice v
platnost zacali hledat alternativni materialy a vyrobni postupy Setrné k Zivotnimu prostfedi.

VSechny nase produkty tak odpovidaly standardim Evropské unie jesté predtim, nez smérnice RoHS zacala
platit. Diky pravidelnym kontrolam a materialovym testdm muzeme zajistit, Ze nami pouzivané komponenty
vzdy odpovidaji RoHS a ze vyrobni proces, do miry, do které technologie dovoli, je Setrny k Zivotnimu
prostiedi.

Smérnice ROHS je dllezitym krokem v oblasti ochrany naseho zZivotniho prostfedi. Jako vyrobci se proto
citime povinni pfispét nasi ¢asti.
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OEEZ - Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

Kazdym rokem koné&i na smetiStich po celém svété tuny elektronického odpadu, ktery Skodi Zivotnimu
prostiedi. V zajmu co nejlepSi likvidace nebo obnovy elektronickych sou€astek vydala Evropska unie smérnici
OEEZ.

Systém OEEZ (Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich) lze srovnat se systémem
"Green Spot", ktery se pouziva jiz nékolik let. Vyrobci musi pfispét svym dilem k vyuziti odpadu ve chvili, kdy
vypusti novy produkt. Penézni zdroje ziskané touto cestou pak budou pouZity k vyvinuti spoleéného systému
hospodafeni s odpadem. Tim Ize zaijistit profesionalni a k zivotnimu prostfedi Setrny program sbéru a
recyklace.

Jako vyrobce se ucastnime némeckého systému EAR a pfispivame svym dilem.
(Registrace v Némecku: DE41027552)

Znamena to, Zze produkty znacky AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO muzete zdarma zanechat na sbérnych
bodech a tyto produkty budou pouzity v ramci recyklaéniho programu. O produkty znacky ELATION
Professional, které vyuZivaji pouze profesionalove, se postarame pfimo my. Posilejte prosim produkty Elation
na konci zivotnosti pfimo nam, abychom s nimi mohli profesionalné nalozit.

Stejné jako ROHS, je i smérnice OEEZ dulezitym pfispévkem k ochrané zivotniho prostfedi a jsme radi, ze
muzeme pomoci ulehgit Zzivotnimu prostfedi diky systému nakladani s odpady.

Radi zodpovime vase dotazy a uvitame va$e navrhy na adrese: info@americanaudio.eu
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A.D.J. Supply Europe B.V.
Junostraat 2

6468 EW Kerkrade
Nizozemsko
www.americanaudio.eu
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